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We know you’re eager to start racing! Take your time with the
instructions and follow this guide to assemble your product.
You’ll be setting yourself up for success by following the
instruction booklet to fully optimize your product.
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IN THE

*NOT TO SCALE

PRE-RACE
CHECKS

WARNING

« Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage parts.

- If in doubt consult the installation video or contact us on support@nextlevelracing.com
« Make sure all mounting points are aligned correctly to avoid twisting your seat or fame.
« Take care when adjusting the Seat Recliner to avoid injury.

+ Lay out and build on a level surface.

« Do not force parts together.

« Avoid cross threading bolts.

\_ SEAT BOTTOM Y,

WARNING: SEAT RECLINERS ARE SPRING LOADED AND CAN PROVOKE INJURY. ALWAYS APPLY PRESURE TO
THE SEAT BASE WITH BODY WEIGHT AND USE TWO HANDS AND A CLOTH TO PREVENT CUTS OR SLIPPAGE

\ If you require any support with (LEFT) (RIGHT)
your product please contact our friendly team at:
§/ support@nextlevelracing.com L SEAT RECLINER TOP COVERS ) )

WARNING

CHOKING HAZARD - Small parts not for children under 3 years

or any individuals who have a tendency to place inedible objects

in their mouths.
BACK PANEL SHIFTER ARM SHIFTER PLATE

\ /L J \ J . J
4 ) 4 \ 4 )\ N\
ASSEM BI-Y L SHIFTER MOTION ARM ) L 2 x PLASTIC CAPS ) L 4 x FEET ) BUTTKICKER MOUNT )
VIDEO , , ,
NOTE: Some Items Come with Rust Resistant Coating
bit.ly/nirbuild




22 x M8 60mm BOLTS

N

10 x M8 20mn BOLTS

@

8 x M6 16mm BOLTS

=

(@

=

14 x M8 FLANGE NUTS

\

NE

2 x M5 12mm MACHINE SCREWS

J

32 x M8 WAHSERS

O

7 x M8 LOCK WASHERS

8 x M6 WASHERS

1 GT SEAT FRAME
ASSEMBLY

\

M8 ALLEN KEY

J

\

M6 ALLEN KEY

e

13mm WRENCH

NOTE: Some Items Come with Rust Resistant Coating
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PARTS:

o 1x Seat Back

01

PARTS:

e 1x Seat Bottom

WARNING: SEAT RECLINERS ARE SPRING LOADED AND
CAN PROVOKE INJURY. ALWAYS APPLY PRESURE TO THE
SEAT BASE WITH BODY WEIGHT AND USE TWO HANDS
AND A CLOTH TO PREVENT CUTS OR SLIPPAGE

02 Align the Seat Back threaded inserts with the mounting holes on the Seat Recliners attached to the

Seat Bottom.




support@nextlevelracing.com

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:
o NIL

04

PARTS:

e 2 x Seat Recliner Covers

SEAT RECLINER ADJUSTMENT] Note: Peel off warning labels PARTS:
from the seat * NIt
06 Lift both Seat Recliner levers and adjust the Seat Back to the desired angle. Release the levers to lock
in place.
PARTS:

05

Bolt through and secure using 2 x M5 Machine Screws.

PARTS:

e 2 x M5 12mm Machine Screws

NE

o Buttkicker Mount

e 2 x M8 Washers

e 2 x M8 Flange Nuts

07 Align the mounting holes on the Buttkicker Mount with the mounting holes on the Seat Base Frame.
Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts, Washers and Flange Nuts.

08 Screw the Feet into the threaded inserts on the bottom of the Side Frames.
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PARTS:

o Left and Right Side Frames

o4 x Feet

&




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:
* 3 x M8 60mm Bolts

o
U,
(=
@

3 x M8 Washers 3 xM8 ll\:‘Iange

© 3 x M8 Lock Washers

o)

Align the mounting holes on the Side Frame with the mounting holes on the Shifter Arm.
Bolt through and secure with 3 x M8 Bolts, Washers, Lock Washers and Flange Nuts.

PARTS:
* 4 x M8 60mm Bolts

FOR INSTALLATION OF
MOTION V3, SKIP TO

PAGE 14. STEP 01 7
'y (((((f(([

w
(((((((WW

® 4 x M8 Washers

X
AN\

S
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Align the mounting holes on the Side Frames with the threaded inserts on the Seat Base Frame.
Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

o 1x Back Panel

WHEEL STAND 2.0 & DD
ASSEMBLY

® 4 x M8 Washers

Align the mounting holes on the Side Frames with the threaded inserts on the Back Panel.

Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

o NIL

PARTS:

e Shifter Arm e Shifter Plate

e Shifter / Handbrake Plate

\
>

3 x M8 60mm Bolts 3 x M8 Flange
Nuts

® 3 x M8 Washers e 3 x Lock Washers

g

A) Align the threaded studs on the Shifter / Handbrake Plate with the mounting holes on the Shifter
Plate. Bolt through and secure with 4 x M8 Flange Nuts.

B) Align the mounting holes of the Shifter Plate with the mounting holes on the Shifter Arm. ; ; ; ; ;
S e Bl See e vl B 5 bR Bk, Wishers, L washess and Elanen Lo, 01 Align the mounting holes on the Side Frames with the threaded inserts on the Wheel Stand 2.0.
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PARTS:
4 x M8 20mm Bolts

/[[[(_(

e 4 x M8 Washers

Align the mounting holes on the Side Frames with the threaded inserts on the Wheel Stand 2.0.

Bolt through and secure with 2 x M8 20mm Bolts and Washers.

PARTS:

e 2 x M8 20mm Bolts

N

e 2 x M8 Washers

PARTS:
o NIL

05

PARTS:

e 4 x M8 60mm Bolts

U
Wy
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e 4 x M8 Flange Nuts

e 4 x M8 Washers

PARTS:

e 2 x Plastic Caps

&

PARTS:

e 2 x M8 20mm Bolts

o

e 2 x M8 Washers

Align the mounting holes on the Side Frames with the mounting holes on the Wheel Stand DD.

Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

12
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8 support@nextlevelracing.com Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:

e 2 x Plastic Caps

&

PARTS:
* 6 x M8 60mm Bolts

* 6 x M8 Washers

. Align the mounting holes on the Side Frames with the threaded inserts on the Motion V3 platform.
08 Install 2 x Plastic Caps. Bolt through and secure with 6 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e 4 x M8 20mm Bolts

e 4 x M8 Washers

MOTION V3
ASSEMBLY

A) Align the mounting holes on the Motion V3 Platform with the threaded inserts on the Seat Base
Frame. B) Bolt through and secure using 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e 1x Back Panel

PARTS:

e 1 x Shifter Motion Arm

e 4 x M8 60mm Bolts

U

gy
W
©@

e 4 x M8 Washers e 2 x Washers

Align the mounting holes on the Side Frames with the threaded inserts on the Back Panel. 04 Align the mounting holes on Shifter Motion Arm with the threaded inserts on the Seat Frame.
Bolt through and secure with 2 x M8 60mm Bolts and Washers.

Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

14 15



Video Instruction: bit.ly/nirbuild

8 support@nextlevelracing.com

FOR SHIFTER SUPPORT PARTS:
ASSEMBLY, REFER TO 1 x Shifter Support Assembly
PAGE 10, STEP 11

U
NN
1o
©3xM860mm Bolts 3 xM8
Flange
‘ Nuts

3 x M8 Washers 3 x Lock Washers Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage parts.

0

If in doubt consult the installation video or contact us on support@nextlevelracing.com

Bolt through and secure with 3 x M8 Bolts, Washers, Lock Washers and Flange Nuts.

Make sure all mounting points are aligned correctly to avoid twisting your seat or fame.

FOR A COMPLETE COCKPIT SETUP REFER TO PAGE 11, STEP 01. Lay out and build on a level surface.

Do not force parts together.

Avoid cross threading bolts.

Take care when adjusting the Seat Recliner to avoid injury.

YOUR SETUP IS DONE ASSISTANCE
o

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nirbuild

If you require further support with your product please
contact our friendly team at: support@nextlevelracing.com
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NEXT LEVEL RACING® ADD-ON SEAT GT - MANUEL D'INSTRUCTIONS
Nous savons que vous étes impatient de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit. Vous vous préparerez au succes en suivant le livret d'instructions pour optimiser
pleinement votre produit.

VERIFICATIONS AVANT LA COURSE. ATTENTION

+ Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager les pieces.

+ En cas de doute, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com

+ Assurez-vous que tous les points de montage sont correctement alignés pour éviter de tordre votre siége ou votre renommée.
+ Faites attention lors du réglage de linclinaison du siege pour éviter les blessures.

+ Disposez et construisez sur une surface plane.

+ Ne forcez pas les piéces ensemble.

+ Evitez de fausser le filetage des boulons.

AVERTISSEMENT : Les fauteuils inclinables ne doivent étre réglés qu'une fois le dossier du siege entierement fixé au fond du siege.
AVERTISSEMENT - RISQUE D’ETOUFFEMENT : Les petites pieces ne sont pas destinées aux enfants de moins de 3 ans ou a toute personne ayant tendance a mettre des objets non comestibles dans sa bouche.
Sivous avez besoin d'aide avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextlevelracing.com

TABLE DES MATIERES

+ ASSEMBLAGE DU CADRE DU SIEGE GT : PAGES : 07 - 1t
+ ASSEMBLAGE WS 2.0/ DD : PAGES : 1114

+ ASSEMBLAGE MOTION V3 : PAGES : 14 - 16

DEBUT

ASSEMBLAGE DU CADRE DU SIEGE GT

Etape 01. Reportez-vous a 'image. Désinstallez les boulons a téte bombée M8 et les rondelles préinstallés sur le dossier du siege. Pieces : 1  dossier de siege.

Etape 02. AVERTISSEMENT : LES INCLINABLES NE DOIVENT ETRE AJUSTES QU'UNE FOIS QUE LE DOSSIER DU SIEGE EST COMPLETEMENT FIXE AU FOND DU SIEGE. Reportez-vous a I'image. Alignez les inserts filetés du dossier de siege
avec les trous de montage sur les fauteuils inclinables fixés au bas du siege. Pieces : 1x fond de siege.

Etape 03. Reportez-vous 3 l'image. Boulonnez et fixez avec les boulons a téte bombée et les rondelles précédemment désinstallés a I'étape 01, Pieces : NIL

Etape 04. Reportez-vous 3 l'image. Alignez les trous sur les housses du siege inclinable avec les trous filetés sur les sieges inclinables. Pieces : 2 housses de siege inclinable.

Etape 05. Reportez-vous 2 I''mage. Boulonnez et fixez a I'aide de 2 vis mécaniques M5. Pieces : 2 vis mécaniques M5 12 mm.

Etape 06. REGLAGE DE L'INCLINAISON DU SIEGE Reportez-vous a limage. Soulevez les deux leviers d'inclinaison du siege et réglez le dossier du siege a I'angle souhaité. Relichez les leviers pour verroiller en place. Pieces : néant. Re-
marque : Décollez les étiquettes d’avertissement du siege

Etape 07. Reportez-vous a limage. Alignez les trous de montage sur le support Buttkicker avec les trous de montage sur le cadre de base du siege. Boulonnez et fixez avec 2 boulons, rondelles et écrous a embase M8. Pieces : support
Buttkicker, 2 boulons M8 de 60 mm, 2 rondelles M8, 2 écrous a bride M8.

Etape 08. Reportez-vous 3 I'image. Vissez les pieds dans les inserts filetés au bas des cadres latéraux. Pieces : cadres latéraux gauche et droit, 4 x pieds.

POUR LINSTALLATION DE MOTION V3, PASSEZ A LA PAGE 14, ETAPE 01

Etape 09. Reportez-vous 2 I'mage. Alignez les trous de montage sur les cadres latéraux avec les inserts filetés sur le cadre de base du siege. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 4 boulons M8 60 mm, 4 rondelles M8.
Etape 10. Reportez-vous a image. Alignez les trous de montage sur les cadres latéraux avec les inserts filetés sur le panneau arriere. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces : panneau arriere, 4 boulons M8 de 60 mm, 4
rondelles M8.

Etape 1. Reportez-vous a limage. A) Alignez les goujons filetés sur la plaque de levier de vitesses/frein a main avec les trous de montage sur la plaque de levier de vitesses. Boulonnez et fixez avec 4 écrous a bride M8. B) Alignez les trous de
montage de la plaque de changement de vitesse avec les trous de montage sur le bras de changement de vitesse. Boulonnez et fixez avec 3 boulons M8, rondelles, rondelles de blocage et écrous a embase. Pieces : bras de levier de vitesses,
plaque de levier de vitesses, plaque de levier de vitesses/frein a main, 3 boulons M8 de 60 mm, 3 écrous a embase M8, 3 rondelles M8, 3 rondelles de blocage.

Etape 12. Reportez-vous a limage. Alignez les trous de montage sur le cadre latéral avec les trous de montage sur le bras de levier de vitesses. Boulonnez et fixez avec 3 boulons M8, rondelles, rondelles de blocage et écrous a embase.
Pieces : 3 boulons M8 de 60 mm, 3 rondelles M8, 3 écrous a embase M8, 3 rondelles de blocage M8,

ASSEMBLAGE DU SUPPORT DE ROUE 2.0

Etape 01. Reportez-vous a 'image. Alignez les trous de montage sur les cadres latéraux avec les inserts filetés sur le support de roue 2.0. Pieces : néant.

Etape 02. Reportez-vous 2 l'image. Boulonnez et fixez 2 I'aide de 4 boulons et rondelles M8. Pices : 4 boulons M8 de 20 mm, 4 rondelles M8.

Etape 03. Reportez-vous a l'image. Alignez les trous de montage sur les cadres latéraux avec les inserts filetés sur le support de roue 2.0. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et rondelles M8 de 20 mm. Pieces : 2 boulons M8 de 20 mm, 2
rondelles M8.

Etape 04. Reportez-vous 3 I'image. Installez 2 capuchons en plastique. Pieces : 2 capuchons en plastique.

ASSEMBLAGE DU SUPPORT DE ROUE DD

Etape 05. Reportez-vous 2 I'mage. Alignez les trous de montage sur les cadres latéraux avec les trous de montage sur le support de roue DD. Pieces : néant

Etape 06. Reportez-vous 2 I''mage. Boulonnez et fixez avec 4 boulons M8, rondelles et écrous a embase. Pieces : 4 boulons M8 de 60 mm, 4 écrous a embase M8, 4 rondelles M8.

Etape 07. Reportez-vous a limage. Alignez les trous de montage sur les cadres latéraux avec les trous de montage sur le support de roue DD. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et rondelles M8. Pieces : 2 x M8 20 mm boulons, 2 rondelles M8.
Etape 08. Reportez-vous 2 I'mage. Installez 2 capuchons en plastique. Pieces : 2 capuchons en plastique.

ASSEMBLAGE MOTION V3

Etape 01. Reportez-vous a image. Alignez les trous de montage sur les cadres latéraux avec les inserts filetés sur le panneau arriere. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 1 panneau arrire, 4 boulons M8 de 60 mm, 4
rondelles M8.

Etape 02. Reportez-vous 2 l'image. Alignez les trous de montage sur les cadres latéraux avec les inserts filetés sur la plate-forme Motion V3. Boulonnez et fixez avec 6 boulons et rondelles M8. Pices : 6 boulons M8 60 mm, 6 rondelles M8.
Etape 03. Reportez-vous 2 l'image. A) Alignez les trous de montage sur la plate-forme Motion V3 avec les inserts filetés sur le cadre de base du siege. B) Boulonnez et fixez a Iaide de 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 4 boulons M8 de 20
mm, 4 rondelles M8.

Etape 04. Reportez-vous 2 l'image. Alignez les trous de montage sur le bras du levier de vitesses avec les inserts filetés sur le cadre du siege. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et rondelles M8 de 60 mm. Pieces : levier de vitesse, 2 boulons
M8 de 60 mm, 2 rondelles.

Etape 05. Reportez-vous 2 I'mage. Alignez les trous de montage sur I'ensemble du levier de vitesses avec les trous de montage sur le bras du levier de vitesses. Boulonnez et fixez avec 3 boulons M8, rondelles, rondelles de blocage et écrous
a embase. Pieces : 1 ensemble de support de manette de vitesse, 3 boulons M8 de 60 mm, 3 écrous a embase M8, 3 rondelles M8, 3 rondelles de blocage.

POUR UNE CONFIGURATION COMPLETE DU COCKPIT, VOIR PAGE 11, ETAPE 01.

VOTRE CONFIGURATION EST TERMINEE
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NEXT LEVEL RACING® GT SEAT ADD-ON - INSTRUCTIEHANDLEIDING

We weten dat je staat te popelen om te gaan racen! Neem de tijd voor de instructies en volg deze handleiding om uw product in elkaar te zetten. U maakt uzelf klaar voor succes door het instructieboekje te volgen om uw product volledig te
optimaliseren.

CONTROLES VOOR DE RACE. WAARSCHUWING

+ Gebruik geen elektrisch gereedschap voor de montage, omdat te vast aandraaien onderdelen kan beschadigen.
+ Raadpleeg bij twijfel de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com

+ Zorg ervoor dat alle bevestigingspunten correct zijn uitgelijnd om te voorkomen dat uw stoel of faam verdraait.

+ Wees voorzichtig bij het afstellen van de stoelfauteuil om letsel te voorkomen.

+ Leg uit en bouw op een viakke ondergrond.

« Forceer onderdelen niet samen.

« Vermijd het kruislings indraaien van bouten.

WAARSCHUWING: Fauteuils mogen alleen worden afgesteld als de rugleuning volledig aan de onderkant van de stoel is bevestigd.
WAARSCHUWING - VERSTIKKINGSGEVAAR: Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of personen die de neiging hebben om oneetbare voorwerpen in hun mond te stoppen.
Als je ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com

INHOUDSOPGAVE

+ GT STOELFRAME MONTAGE: PAGINAS: 07 - 11
+ WS 2.0/ DD MONTAGE: PAGINASS: 11 - 14

+ MOTION V3 MONTAGE: PAGINAS: 14 - 16

BEGIN

GT ZADELFRAME MONTAGE

Stap 01. Zie afbeelding. Verwijder de M8-koepelkopbouten en -ingen die vooraf op de rugleuning zijn geinstalleerd. Onderdelen: 1x rugleuning.

Stap 02. WAARSCHUWING: RECLINES MOETEN ALLEEN WORDEN AFGESTELD ALS DE RUGLEUNING VOLLEDIG IS BEVESTIGD AAN DE ONDERKANT VAN DE ZADEL. Zie afbeelding. Lijn de inzetstukken met schroefdraad van de rugleuning
uit met de montagegaten op de stoelfauteuils die aan de onderkant van de stoel zijn bevestigd. Onderdelen: 1 x Zittingbodem.

Stap 03. Zie afbeelding. Schroef door en zet vast met bolkopbouten en sluitringen die eerder in stap 01 zijn verwijderd. Onderdelen: NIL

Stap 04. Zie afbeelding. Lijn de gaten in de hoezen van de stoelfauteuils uit met de schroefdraadgaten op de stoelfauteuils. Onderdelen: 2 x Stoelhoezen.

Stap 05. Zie afbeelding. Schroef door en zet vast met 2 x M5 machineschroeven. Onderdelen: 2 x M5 12 mm machineschroeven.

Stap 06. AFSTELLING VAN DE ZITPLAATS Zie afbeelding. Til beide hendels van de stoelleuning op en stel de rugleuning in in de gewenste hoek. Laat de hendels los om ze op hun plaats te vergrendelen. Onderdelen: NUL. Opmerking:
verwijder waarschuwingslabels van de stoel

Stap 07. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de Buttkicker-montage uit met de montagegaten op het frame van de stoelbasis. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten, ringen en flensmoeren. Onderdelen: Buttkicker-montage, 2x M8 60
mm bouten, 2 x M8 ringen, 2 x M8 flensmoeren.

Stap 08. Zie afbeelding. Schroef de Voeten in de inzetstukken met schroefdraad aan de onderkant van de Zijframes. Onderdelen: Links en Rechts Frames, 4 x Voeten.

VOOR INSTALLATIE VAN MOTION V3, GA NAAR PAGINA 14, STAP 01

Stap 09. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de zijframes uit met de schroefdraadinzetstukken op het stoelbasisframe. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x M8 60 mm bouten, 4 x M8 ringen.

Stap 10. Raadpleeg de afbeelding. Lijn de montagegaten op de zijframes uit met de inzetstukken met schroefdraad op het achterpaneel. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: achterpaneel, 4 x M8 60 mm bouten, 4
x M8 ringen.

Stap 11. Zie afbeelding. A) Lijn de draadeinden op de schakel-/handremplaat uit met de montagegaten op de schakelplaat. Schroef door en zet vast met 4 x M8 flensmoeren. B) Lijn de montagegaten van de schakelplaat uit met de montagegat-

en op de schakelarm. Bout door en zet vast met 3 x M8 bouten, ringen, borgringen en flensmoeren. Onderdelen: schakelarm, schakelplaat, schakel-/handremplaat, 3 x M8 60 mm bouten, 3 x M8 flensmoeren, 3 x M8 ringen, 3 x borgringen.
Stap 12. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op het zijframe uit met de montagegaten op de schakelarm. Bout door en zet vast met 3 x M8 bouten, ringen, borgringen en flensmoeren. Onderdelen: 3 x M8 60 mm bouten, 3 x M8 ringen, 3 x
M8 flensmoeren, 3 x M8 borgringen,

WIELSTANDAARD 2.0 MONTAGE

Stap 01. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de zijframes uit met de inzetstukken met schroefdraad op de wielstandaard 2.0. Onderdelen: NUL.

Stap 02. Zie afbeelding. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4x M8 20 mm bouten, 4x M8 ringen.

Stap 03. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de zijframes uit met de inzetstukken met schroefdraad op de wielstandaard 2.0. Schroef door en zet vast met 2 x M8 20 mm bouten en ringen. Onderdelen: 2x M8 20 mm bouten, 2x M8
ringen.

Stap 04. Zie afbeelding. Installeer 2 x plastic doppen. Onderdelen: 2x kunststof doppen.

WIELSTANDAARD DD MONTAGE

Stap 05. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de zijframes uit met de montagegaten op de wielstandaard DD. Onderdelen: NIL

Stap 06. Zie afbeelding. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten, ringen en flensmoeren. Onderdelen: 4x M8 60 mm bouten, 4x M8 flensmoeren, 4x M8 ringen.

Stap 07. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de zijframes uit met de montagegaten op de wielstandaard DD. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 2 x M8 20mm bouten, 2 x M8 ringen.
Stap 08. Zie afbeelding. Installeer 2 x plastic doppen. Onderdelen: 2x Kunststof Dop.

BEWEGING V3 MONTAGE

Stap 01. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de zijframes uit met de inzetstukken met schroefdraad op het achterpaneel. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 1 x achterpaneel, 4 x M8 60 mm bouten, 4 x M8
ringen.

Stap 02. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de zijframes uit met de inzetstukken met schroefdraad op het Motion V3-platform. Bout door en zet vast met 6 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 6x M8 60 mm bouten, 6x M8 ringen.

Stap 03. Zie afbeelding. A) Lijn de montagegaten op het Motion V3-platform uit met de inzetstukken met schroefdraad op het basisframe van de stoel. B) Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4x M8 20 mm bouten,
4x M8 ringen.

Stap 04. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de Motion-schakelarm uit met de inzetstukken met schroefdraad op het frame van de stoel. Bout door en zet vast met 2 x M8 60 mm bouten en ringen. Onderdelen: Shifter Motion Arm, 2 x M8
60 mm bouten, 2 x ringen.

Stap 05. Zie afbeelding. Lijn de montagegaten op de schakeleenheid uit met de montagegaten op de bewegingsschakelarm. Bout door en zet vast met 3 x M8 bouten, ringen, borgringen en flensmoeren. Onderdelen: 1 x versnellingssteun, 3x
M8 60 mm bouten, 3x M8 flensmoeren, 3x M8 ringen, 3x borgringen.

VOOR EEN COMPLETE COCKPIT-OPSTELLING, RAADPLEEG PAGINA 11, STAP 01.

UW INSTELLING IS GEREED
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NEXT LEVEL RACING® ADD-ON SEAT GT - MANUALE DI ISTRUZIONI
Sappiamo che non vedi 'ora di iniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e segui questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai al successo seguendo il libretto di istruzioni per ottimizzare completamente il tuo
prodotto.

CONTROLLI PRE GARA. AVVERTIMENTO

+ Si prega di non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare le parti.
+ In caso di dubbio, consultare il video di installazione o contattarci all'indirizzo support@nextlevelracing.com

« Assicurati che tutti i punti di montaggio siano allineati correttamente per evitare di torcere il sedile o la fama.

+ Prestare attenzione durante la regolazione del sedile reclinabile per evitare lesioni.

+ Disporre e costruire su una superficie piana.

« Non forzare le parti insieme.

+ Evitare i bulloni a filettatura incrociata.

AVVERTENZA: le poltrone reclinabili devono essere regolate solo dopo che lo schienale & completamente fissato al fondo del sedile.
AVVERTENZA - PERICOLO DI SOFFOCAMENTO: Piccole parti non per bambini di eta inferiore a 3 anni o persone che hanno la tendenza a mettere in bocca oggetti non commestibili.
Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com

SOMMARIO

+ ASSEMBLAGGIO TELAIO SEDILE GT: PAGINE: 07 - 11
+ ASSEMBLAGGIO WS 2.0/ DD: PAGINE: 11 - 14

+ ASSEMBLAGGIO MOTION V3: PAGINE: 14 - 16

INIZIO

MONTAGGIO TELAIO SEDILE GT

Passaggio 01. Fare riferimento allimmagine. Disinstallare i bulloni e le rondelle a testa bombata M8 preinstallati sullo schienale del sedile. Parti: 1 x schienale.

Passaggio 02. AVVERTENZA: LE RECLINABILI DEVONO ESSERE REGOLATE SOLO DOPO CHE LO SCHIENALE E COMPLETAMENTE FISSATO AL FONDO DEL SEDILE. Fare riferimento alfimmagine. Allineare li inserti ilettati dello schienale
del sedile con i fori di montaggio sulle poltrone reclinabili del sedile fissate al fondo del sedile. Parti: 1x fondo del sedile.

Passaggio 03. Fare riferimento allimmagine. Imbullonare e fissare con i bulloni e le rondelle a testa bombata precedentemente disinstallati al punto 01. Parti: NIL

Passaggio 04. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori sulle fodere del sedile reclinabile con i fori filettati sui sedili reclinabili. Parti: 2 coprisedili reclinabili.

Passaggio 05. Fare riferimento all'immagine. Imbullonare e fissare utilizzando 2 viti a macchina M5. Parti: 2 viti a macchina M5 da 12 mm.

Passaggio 06. REGOLAZIONE DELL'INCLINAZIONE DEL SEDILE Fare riferimento all'immagine. Sollevare entrambe le leve di reclinazione del sedile e regolare lo schienale del sedile all'angolazione desiderata. Rilasciare le leve per bloccarle in
posizione. Parti: NIL. Nota: staccare le etichette di avvertenza dal sedile

Passaggio 07. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sul supporto Buttkicker con i fori di montaggio sul telaio della base del sedile. Awitare e fissare con 2 bulloni M8, rondelle e dadi flangiati. Parti: supporto per buttkicker,
2 bulloni M8 da 60 mm, 2 rondelle M8, 2 dadi flangiati M8.

Passaggio 08. Fare riferimento allimmagine. Awvitare i piedini negli inserti filettati sul fondo dei telai laterali. Parti: telai laterali sinistro e destro, 4 piedini.

PER LINSTALLAZIONE DI MOTION V3, SALTA A PAGINA 14, PASSO 01

Passaggio 09. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sui telai laterali con gli inserti filettati sul telaio della base del sedile. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 60 mm, 4 rondelle M8.
Passaggio 10. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sui telai laterali con gli inserti filettati sul pannello posteriore. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: pannello posteriore, 4 bulloni M8 da 60 mm, 4 rondelle
m8.

Passaggio 11. Fare riferimento allimmagine. A) Allineare i prigionieri filettati sulla piastra del cambio/freno a mano con i fori di montaggio sulla piastra del cambio. Awvitare e fissare con 4 dadi flangiati M8. B) Allineare i fori di montaggio della
piastra del cambio con i fori di montaggio sul braccio del cambio. Fissare e fissare con 3 bulloni M8, rondelle, rondelle di sicurezza e dadi flangiati. Parti: braccio del cambio, piastra del cambio, piastra del cambio/freno a mano, 3 bulloni M8 da
60 mm, 3 dadi flangiati M8, 3 rondelle M8, 3 rondelle di bloccaggio.

Passaggio 12. Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori di montaggio sul telaio laterale con i fori di montaggio sul braccio del cambio. Fissare e fissare con 3 bulloni M8, rondelle, rondelle di sicurezza e dadi flangiati. Parti: 3 bulloni M8 da
60 mm, 3 rondelle M8, 3 dadi flangiati M8, 3 rondelle di sicurezza M8,

MONTAGGIO CAVALLETTO RUOTA 2.0

Passaggio 01. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sui telai laterali con gli inserti filettati sul supporto ruota 2.0. Parti: NIL.

Passaggio 02. Fare riferimento allimmagine. Fissare e fissare utilizzando 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 20 mm, 4 rondelle M8.

Passaggio 03. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sui telai laterali con gli inserti filettati sul supporto ruota 2.0. Fissare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8 da 20 mm. Parti: 2x bulloni M8 da 20 mm, 2x rondelle M8.
Passaggio 04. Fare riferimento allimmagine. Installa 2 cappucci di plastica. Parti: 2 tappi di plastica.

MONTAGGIO CAVALLETTO RUOTA DD

Passaggio 05. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sui telai laterali con i fori di montaggio sul supporto ruota DD. Parti: NIL

Passaggio 06. Fare riferimento allimmagine. Awvitare e fissare con 4 bulloni M8, rondelle e dadi flangiati. Parti: 4 bulloni M8 da 60 mm, 4 dadi flangiati M8, 4 rondelle M8.

Passaggio 07. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sui telai laterali con i fori di montaggio sul supporto ruota DD. Awvitare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8. Parti: 2 x M8 20 mm bulloni, 2 rondelle M8.
Passaggio 08. Fare riferimento allimmagine. Installa 2 cappucci di plastica. Parti: 2 tappi di plastica.

MONTAGGIO MOTION V3

Passaggio 01. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sui telai laterali con gli inserti filettati sul pannello posteriore. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 1 pannello posteriore, 4 bulloni M8 da 60 mm, 4 rondelle
m8.

Passaggio 02. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sui telai laterali con gli inserti filettati sulla piattaforma Motion V3. Fissare e fissare con 6 bulloni e rondelle M8. Parti: 6x bulloni M8 da 60 mm, 6x rondelle M8.
Passaggio 03. Fare riferimento allimmagine. A) Allineare i fori di montaggio sulla piattaforma Motion V3 con gli inserti filettati sul telaio della base del sedile. B) Imbullonare e fissare utilizzando 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 20
mm, 4 rondelle M8.

Passaggio 04. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sul braccio del cambio di movimento con gli inserti filettati sul telaio del sedile. Fissare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8 da 60 mm. Parti: braccio di movimento del
cambio, 2 bulloni M8 da 60 mm, 2 rondelle.

Passaggio 05. Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio sul gruppo del cambio con i fori di montaggio sul braccio del cambio di movimento. Fissare e fissare con 3 bulloni M8, rondelle, rondelle di sicurezza e dadi flangiati.
Parti: 1 gruppo supporto cambio, 3 bulloni M8 da 60 mm, 3 dadi flangiati M8, 3 rondelle M8, 3 rondelle di bloccaggio.

PER UNA CONFIGURAZIONE COMPLETA DEL POZZETTO, FARE RIFERIMENTO A PAGINA 11, PASSAGGIO 01.
LA TUA CONFIGURAZIONE E’' FATTA
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NEXT LEVEL RACING®°COMPLEMENTO PARA ASIENTO GT - MANUAL DE INSTRUCCIONES
iSabemos que estds ansioso por comenzar a competir! Témese su tiempo con las instrucciones y siga esta guia para ensamblar su producto. Se estara preparando para el éxito siguiendo el folleto de instrucciones para optimizar completa-
mente su producto.

COMPROBACIONES PREVIAS A LA CARRERA. ADVERTENCIA

« No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar las piezas.

« En caso de duda, consulte el video de instalacion o contdctenos en support@nextlevelracing.com

« Asegrese de que todos los puntos de montaje estén alineados correctamente para evitar torcer el asiento o la fama.
« Tenga cuidado al ajustar el asiento reclinable para evitar lesiones.

« Disefie y construya sobre una superficie nivelada.

+ No fuerce las piezas para unirlas.

+ Bvite pernos cruzados.

ADVERTENCIA: Los sillones reclinables solo deben ajustarse una vez que el respaldo del asiento esté completamente asegurado a la parte inferior del asiento.
ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA: las piezas pequefias no son para nifios menores de 3 afios ni para personas que tengan tendencia a llevarse objetos no comestibles a la boca.
Si necesita asistencia con su producto, comuniquese con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com

TABLA DE CONTENIDO

+ MONTAJE DE LA ESTRUCTURA DEL ASIENTO GT: PAGINAS: 07 - 11
+ MONTAJE WS 2.0/ DD: PAGINAS: 11 - 14

+ MONTAJE MOTION V3: PAGINAS: 14 - 16

COMIENZO

MONTAJE DEL ESTRUCTURA DEL ASIENTO GT

Paso 01. Consulte la imagen. Desinstale los pernos de cabeza abovedada M8 y las arandelas que vienen preinstalados en el respaldo del asiento. Piezas: 1x respaldo del asiento.

Paso 02. ADVERTENCIA: LOS RECLINADORES SOLO DEBEN AJUSTARSE UNA VEZ QUE EL RESPALDO DEL ASIENTO ESTE COMPLETAMENTE ASEGURADO A LA PARTE INFERIOR DEL ASIENTO. Consulte la imagen. Alinee los insertos
roscados del respaldo del asiento con los orificios de montaje en los sillones reclinables del asiento unidos a la parte inferior del asiento. Partes: 1x Parte inferior del asiento.

Paso 03. Consulte laimagen. Emperne y aseguirelo con los pernos de cabeza abovedada y las arandelas que desinstald previamente en el Paso 01. Piezas: NIL

Paso 04. Consulte la imagen. Alinee los orificios de las cubiertas del sillon reclinable con los orificios roscados de los sillones reclinables. Piezas: 2 fundas para sillon reclinable.

Paso 05. Consulte la imagen. Atornille y asegurelo con 2 tornillos para metales M5, Piezas: 2 tornillos para maquina M5 de 12 mm.

Paso 06. AJUSTE DEL RECLINADOR DEL ASIENTO Consulte la imagen. Levante ambas palancas del sillon reclinable y ajuste el respaldo del asiento al dngulo deseado. Suelte las palancas para bloquearlas en su lugar. Partes: NIL. Nota:
Despegue las etiquetas de advertencia del asiento.

Paso 07. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje del soporte Buttkicker con los orificios de montaje del marco de la base del asiento. Atornille y asegrelo con 2 pernos M8, arandelas y tuercas con reborde. Piezas: montaje But-
tkicker, 2 pernos M8 de 60 mm, 2 arandelas M8, 2 tuercas de brida M8.

Paso 08. Consulte la imagen. Atornille las patas en los insertos roscados en la parte inferior de los marcos laterales. Piezas: marcos laterales izquierdo y derecho, 4 x pies.

PARA LA INSTALACION DE MOTION V3, PASE A LA PAGINA 14, PASO 01

Paso 09. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje en los marcos laterales con los insertos roscados en el marco de la base del asiento. Atornille y asegirelo con 4 peros y arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 60 mm, 4 arandelas
M8.

Paso 10. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje en los marcos laterales con las inserciones roscadas en el panel posterior. Atornille y asegurelo con 4 peros y arandelas M8. Piezas: panel posterior, 4 pernos M8 de 60 mm, 4
arandelas M8.

Paso 11. Consulte la imagen. A) Alinee los esparragos roscados de la placa de la palanca de cambios/freno de mano con los orificios de montaje de la placa de la palanca de cambios. Atornille y asegurelo con 4 tuercas de brida M8. B) Alinee
los orificios de montaje de la placa de la palanca de cambios con los orificios de montaje del brazo de la palanca de cambios. Atonille y aseguirelo con 3 pernos M8, arandelas, arandelas de seguridad y tuercas con brida. Piezas: brazo de
palanca de cambios, placa de palanca de cambios, placa de palanca de cambios/freno de mano, 3 pernos M8 de 60 mm, 3 tuercas de brida M8, 3 arandelas M8, 3 arandelas de seguridad.

Paso 12. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje en el marco lateral con los orificios de montaje en el brazo de la palanca de cambios. Atorille y asegurelo con 3 pernos M8, arandelas, arandelas de seguridad y tuercas con brida.
Piezas: 3 pernos M8 de 60 mm, 3 arandelas M8, 3 tuercas de brida M8, 3 arandelas de seguridad M8,

MONTAJE DEL CABALLETE 2.0

Paso 01. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje de los marcos laterales con las inserciones roscadas del soporte con ruedas 2.0. Partes: NIL.

Paso 02. Consulte la imagen. Atornille y asegurelo con 4 permos y arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 20 mm, 4 arandelas M8.

Paso 03. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje de los marcos laterales con las inserciones roscadas del soporte con ruedas 2.0. Atornillelo y asegrelo con 2 permos y arandelas M8 de 20 mm. Piezas: 2 pernos M8 de 20 mm, 2
arandelas M8.

Paso 04. Consulte la imagen. Instale 2 tapas de pléstico. Piezas: 2x tapas de plastico.

MONTAJE DEL SOPORTE DE RUEDAS DD

Paso 05. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje de los marcos laterales con los orificios de montaje del soporte con ruedas DD. Partes: NINGUNO

Paso 06. Consulte la imagen. Atornille y asegurelo con 4 pernos M8, arandelas y tuercas con reborde. Piezas: 4 pernos M8 de 60 mm, 4 tuercas de brida M8, 4 arandelas M8.

Paso 07. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje de los marcos laterales con los orificios de montaje del soporte con ruedas DD. Atornille y asegtirelo con 2 pernos y arandelas M8. Piezas: 2 x M8 20 mm pernos, 2 x arandelas M8.
Paso 08. Consulte la imagen. Instale 2 tapas de pldstico. Piezas: 2 tapas de pldstico.

MONTAJE DE MOVIMIENTO V3

Paso 01. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje en los marcos laterales con las inserciones roscadas en el panel posterior. Atornille y asegurelo con 4 pernos y arandelas M8. Piezas: 1 panel posterior, 4 pernos M8 de 60 mm, 4
arandelas M8.

Paso 02. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje de los marcos laterales con los insertos roscados de la plataforma Motion V3. Atornille y asegrelo con 6 pemos y arandelas M8. Piezas: 6 pernos M8 de 60 mm, 6 arandelas M8.
Paso 03. Consuilte la imagen. A) Alinee los orificios de montaje en la plataforma Motion V3 con los insertos roscados en el marco de la base del asiento. B) Atornille y aseguirelo con 4 pernos y arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 20 mm, 4
arandelas M8.

Paso 04. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje del brazo de la palanca de cambios con las inserciones roscadas de la estructura del asiento. Atornillelo y asegurelo con 2 pernos y arandelas M8 de 60 mm. Piezas: brazo de
movimiento de la palanca de cambios, 2 pernos M8 de 60 mm, 2 arandelas.

Paso 05. Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje del conjunto de la palanca de cambios con los orificios de montaje del brazo de la palanca de cambios. Atomnille y aseguirelo con 3 pernos M8, arandelas, arandelas de seguridad y
tuercas con brida. Piezas: 1 conjunto de soporte de palanca de cambios, 3 pernos M8 de 60 mm, 3 tuercas de brida M8, 3 arandelas M8, 3 arandelas de seguridad.

PARA UNA CONFIGURACION COMPLETA DE LA CABINA, CONSULTE LA PAGINA 11, PASO 01,

SU CONFIGURACION ESTA HECHA
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NEXT LEVEL RACING® GT SEAT ADD-ON - BEDIENUNGSANLEITUNG
Wir wissen, dass Sie gespannt darauf sind, Rennen zu fahren! Nehmen Sie sich Zetit fiir die Anweisungen und befolgen Sie diese Anleitung, um Ihr Produkt zusammenzubauen. Sie werden sich auf den Erfolg einstellen, indem Sie der Anleitung
folgen, um Ihr Produkt vollstandig zu optimieren.

CHECKS VOR DEM RENNEN. WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge flir die Montage, da zu starkes Anziehen Teile beschadigen kann.

« Sehen Sie sich im Zweifelsfall das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com

« Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungspunkte korrekt ausgerichtet sind, um ein Verdrehen Ihres Sitzes oder Rahmens zu vermeiden.

+ Gehen Sie beim Einstellen der Sitzlehne vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

« Auf einer ebenen Fléche auslegen und aufbauen.

+ Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

+ Vermeiden Sie sich iiberschneidende Schrauben.

WARNUNG: Lehnen sollten nur eingestellt werden, wenn die Sitzlehne vollstandig an der Sitzflache befestigt ist.

WARNUNG - ERSTICKUNGSGEFAHR: Kleinteile nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegenstande in den Mund zu nehmen.
Wenn Sie Unterstiitzung fiir Ihr Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com

INHALTSVERZEICHNIS

+ GT-SITZRAHMENMONTAGE: SEITEN: 07 - 11
+ WS 2.0 /DD MONTAGE: SEITEN: 11-14

+ MOTION V3 MONTAGE: SEITEN: 14 - 16

ANFANG

GT-SITZRAHMENMONTAGE

Schritt 01. Siehe Bild. Entfernen Sie die M8-Kuppelkopfschrauben und Unterlegscheiben, die vorinstalliert an der Sitzlehne geliefert wurden. Teile: 1x Riickenlehne.

Schritt 02. WARNUNG: LEHNE SOLLTEN ERST EINGESTELLT WERDEN, WENN DIE RUCKENLEHNE VOLLSTANDIG AN DER SITZFLACHE GESICHERT IST. Siehe Bild. Richten Sie die Gewindeeinsétze der Sitzlehne an den Befestigungsléchern
der an der Sitzflache befestigten Sitzlehnen aus. Teile: 1x Sitzboden.

Schritt 03. Siehe Bild. Durchschrauben und mit den zuvor in Schritt 01 deinstallierten Rundkopfschrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: NULL

Schritt 04. Siehe Bild. Richten Sie die Locher an den Sitzlehnenabdeckungen an den Gewindeldchern an den Sitzlehnen aus. Teile: 2 x Sitzlehnenabdeckungen.

Schritt 05. Siehe Bild. Durchschrauben und mit 2 x M5 Maschinenschrauben sichern. Teile: 2 x M5 12 mm Maschinenschrauben.

Schritt 06. EINSTELLUNG DER SITZLEHNE Siehe Bild. Heben Sie beide Sitzneigungshebel an und stellen Sie die Sitzlehne auf den gewiinschten Winkel ein. Lassen Sie die Hebel los, um sie zu verriegeln. Teile: NULL. Hinweis: Warnaufkleber
vom Sitz abziehen

Schritt 07. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungslocher an der Buttkicker-Halterung an den Befestigungsldchern am Sitzbasisrahmen aus. Durchschrauben und mit 2 x M8-Schrauben, Unterlegscheiben und Flanschmuttern sichern. Teile:
Buttkicker-Halterung, 2 x M8 60 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben, 2 x M8 Flanschmuttern.

Schritt 08. Siehe Bild. Schrauben Sie die FiiBe in die Gewindeeinsétze an der Unterseite der Seitenrahmen. Teile: Linker und rechter Seitenrahmen, 4 x Fiie.

ZUR INSTALLATION VON MOTION V3 FAHREN SIE ZU SEITE 14, SCHRITT 01

Schritt 09. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungslocher an den Seitenrahmen mit den Gewindeeinsatzen am Sitzbasisrahmen aus. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 4 x M8 60 mm Schrauben, 4
X M8 Unterlegscheiben.

Schritt 10. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungsldcher an den Seitenrahmen mit den Gewindeeinsétzen an der Riickwand aus. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: Riickwand, 4 x M8 60 mm
Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

Schritt 11. Siehe Bild. A) Richten Sie die Gewindebolzen an der Schalt-Handbremsplatte mit den Befestigungsidchern an der Schaltplatte aus. Durchschrauben und mit 4 x M8 Flanschmuttern sichern. B) Richten Sie die Befestigungslocher der
Schaltplatte mit den Befestigungslochern am Schaltarm aus. Durchschrauben und mit 3 x M8-Schrauben, Unterlegscheiben, Sicherungsscheiben und Flanschmuttern sichern. Teile: Schaltarm, Schaltplatte, Schalt-/Handbremsplatte, 3 x M8 60
mm Schrauben, 3 x M8 Flanschmuttern, 3 x M8 Unterlegscheiben, 3 x Sicherungsscheiben.

Schritt 12. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungslcher am Seitenrahmen an den Befestigungslchern am Schaltarm aus. Durchschrauben und mit 3 x M8-Schrauben, Unterlegscheiben, Sicherungsscheiben und Flanschmuttern sichern. Teile:
3 x M8 60 mm Schrauben, 3 x M8 Unterlegscheiben, 3 x M8 Flanschmuttern, 3 x M8 Sicherungsscheiben,

RADSTANDER 2.0 MONTAGE

Schritt 01. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungsldcher an den Seitenrahmen mit den Gewindeeinsétzen am Wheel Stand 2.0 aus. Teile: NULL.

Schritt 02, Siehe Bild. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 4 x M8 20 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

Schritt 03. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungslocher an den Seitenrahmen mit den Gewindeeinsatzen am Wheel Stand 2.0 aus. Durchschrauben und mit 2 x M8 20 mm Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 2 x M8 20 mm
Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

Schritt 04, Siehe Bild. Installieren Sie 2 x Kunststoffkappen. Teile: 2x Kunststoffkappen.

RADSTANDER DD MONTAGE

Schritt 05. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungslocher an den Seitenrahmen mit den Befestigungslochern am Radsténder DD aus. Teile: NULL

Schritt 06. Siehe Bild. Durchschrauben und mit 4 x M8-Schrauben, Unterlegscheiben und Flanschmuttern sichern. Teile: 4 x M8 60 mm Schrauben, 4 x M8 Flanschmuttern, 4 x M8 Unterlegscheiben.

Schritt 07. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungsldcher an den Seitenrahmen mit den Befestigungsldchern am Radstander DD aus. Durchschrauben und mit 2 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 2 x M8 20 mm Schrauben,
2 x M8 Unterlegscheiben.

Schritt 08. Siehe Bild. Installieren Sie 2 x Kunststoffkappen. Teile: 2x Kunststoffkappe.

MOTION V3 MONTAGE
Schritt 01. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungsldcher an den Seitenrahmen mit den Gewindeeinsétzen an der Riickwand aus. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 1 x Riickwand, 4 x M8 60 mm
Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.
Schritt 02, Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungslocher an den Seitenrahmen an den Gewindeeinsatzen an der Motion V3-Plattform aus. Durchschrauben und mit 6 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 6 x M8 60 mm
Schrauben, 6 x M8 Unterlegscheiben.
Schritt 03. Siehe Bild. A) Richten Sie die Befestigungsldcher an der Motion V3-Plattform an den Gewindeeinsétzen am Sitzbasisrahmen aus. B) Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 4 x M8 20 mm
Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.
Schritt 04. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungslocher am Motion Shifter Arm mit den Gewindeeinsétzen am Sitzrahmen aus. Durchschrauben und mit 2 x M8 60 mm Schrauben und Unterlegscheiben sicher. Teile: Schaltarm, 2 x M8 60
mm Schrauben, 2 x Unterlegscheiben.
Schritt 05. Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungslocher an der Schalthebelbaugruppe an den Befestigungsldchern am Motion-Schalthebelarm aus. Durchschrauben und mit 3 x M8-Schrauben, Unterlegscheiben, Sicherungsscheiben und
Flanschmuttern sichern. Teile: 1x Schalthebelhalterung, 3 x M8 60 mm Schraube n, 3 x M8 Flanschmuttern, 3 x M8 Unterlegscheiben, 3 x Sicherungsscheiben.
FUR EINE VOLLSTANDIGE COCKPIT-EINRICHTUNG SIEHE SEITE 11, SCHRITT 01,
IHR EINRICHTEN IST FERTIG
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support@nextlevelracing.com

NEXT LEVEL RACING® GT SEAT ADD-ON - MANUAL DE INSTRUGOES
Sabemos que vocé estd ansioso para comecar a correr! Leve o seu tempo com as instrucGes e siga este guia para montar seu produto. Vocé estard se preparando para o sucesso seguindo o manual de instrugdes para otimizar totalmente seu
produto.

VERIFICACOES PRE-CORRIDA. AVISO

« Nédo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar as pecas.

+ Em caso de duvida consulte o video de instalagdo ou contacte-nos em support@nextlevelracing.com

+ Certifique-se de que todos os pontos de montagem estejam alinhados corretamente para evitar torcer o assento ou a tampa.
« Tome cuidado ao ajustar a poltrona reclindvel para evitar ferimentos.

+ Disponha e construa em uma superficie plana.

+ Néo force as pegas juntas.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

AVISO: As poltronas reclindveis so devem ser ajustadas quando o encosto do banco estiver totalmente preso ao fundo do banco.
AVISO - RISCO DE CHOQUE: Pecas pequenas nao séo para criangas menores de 3 anos ou qualquer pessoa que tenha tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na boca.
Se vocé precisar de suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigavel em: support@nextlevelracing.com

INDICE

+ MONTAGEM DA ESTRUTURA DO ASSENTO GT: PAGINAS: 07 - 11
+ MONTAGEM WS 2.0/ DD: PAGINAS: 11 - 14

+ MONTAGEM MOTION V3: PAGINAS: 14 - 16

COMECAR

CONJUNTO DA ESTRUTURA DO ASSENTO GT

Passo 01. Consulte a imagem. Desinstale os parafusos e arruelas da cabeca da ctipula M8 que vieram pré-instalados no encosto do banco. Partes: 1x assento traseiro.

Passo 02. ATENCAO: AS RECLINHAS SO DEVEM SER AJUSTADAS QUANDO O ENCOSTO ESTIVER TOTALMENTE FIXADO AO FUNDO DO ASSENTO. Consulte a imagem. Alinhe as insercdes rosqueadas do encosto do assento com os orificios
de montagem nas poltronas reclindveis anexadas a parte inferior do assento. Pegas: 1x assento inferior.

Passo 03. Consulte a imagem. Aparafuse e prenda com parafusos e arruelas de cabeca de ctpula desinstalados anteriormente na Etapa 01. Pecas: NIL

Passo 04. Consulte a imagem. Alinhe os orificios nas tampas das poltronas reclindveis com os orificios rosqueados nas poltronas reclindveis. Pecas: 2 x capas reclindveis de assento.

Passo 05. Consulte a imagem. Aparafuse e prenda usando 2 parafusos de maquina M5. Pecas: 2 parafusos de maquina M5 12mm.

Passo 06. AJUSTE DA CADEIRA DO BANCO Consulte a imagem. Levante ambas as Alavancas da Reclinacdo do Assento e ajuste o Encosto do Assento para o angulo desejado. Solte as alavancas para travar no lugar. Partes: NIL. Nota: Retire as
etiquetas de aviso do assento

Passo 07. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem no suporte Buttkicker com os orificios de montagem na estrutura da base do assento. Parafuse e prenda com 2 x parafusos M8, arruelas e porcas de flange. Pecas: Montagem
Buttkicker, 2 x parafusos M8 60mm, 2 x arruelas M8, 2 x porcas flangeadas M8.

Passo 08. Consulte a imagem. Aparafuse 0s pés nas insercoes rosqueadas na parte inferior das estruturas laterais. Pecas: Estruturas Laterais Esquerda e Direita, 4 x Pés.

PARA INSTALACAO DO MOTION V3, PULE PARA A PAGINA 14, PASSO 01

Passo 09. Consulte aimagem. Alinhe os orificios de montagem nas Estruturas Laterais com as insergdes rosqueadas na Estrutura da Base do Assento. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Pecas: 4 x parafusos M8 60mm, 4 x
arruelas M8.

Passo 10. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem nas estruturas laterais com as insercGes rosqueadas no painel traseiro. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Pecas: Painel traseiro, 4 parafusos M8 60mm, 4 arruelas
M8.

Passo 11. Consulte a imagem. A) Alinhe os pinos rosqueados na placa do cambio/freio de méo com os orificios de montagem na placa do cambio. Aparafuse e prenda com 4 x porcas de flange M8. B) Alinhe os orificios de montagem da Placa
do Deslocador com os orificios de montagem do Braco do Deslocador. Aparafuse e prenda com 3 x parafusos M8, arruelas, arruelas de presséo e porcas de flange. Pecas: Braco do cdmbio, placa do cambio, placa do cambio / freio de méo, 3 x
parafusos M8 de 60 mm, 3 x porcas flangeadas M8, 3 x arruelas M8, 3 x arruelas de trava.

Passo 12. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem na estrutura lateral com os orificios de montagem no braco do cambio. Aparafuse e prenda com 3 x parafusos M8, arruelas, arruelas de pressdo e porcas de flange. Pecas: 3 x parafu-

sos M8 de 60 mm, 3 x arruelas M8, 3 x porcas de flange M8, 3 x arruelas de travamento M8,

MONTAGEM DO SUPORTE DE RODA 2.0

Passo 01. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem nas estruturas laterais com as insercées rosqueadas no suporte de rodas 2.0. Partes: NIL.

Passo 02. Consulte a imagem. Aparafuse e prenda usando 4 parafusos e arruelas M8. Pecas: 4 parafusos M8 de 20 mm, 4 arruelas M8.

Passo 03. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem nas estruturas laterais com as insercdes rosqueadas no suporte de rodas 2.0. Aparafuse e prenda com 2 parafusos e arruelas M8 de 20 mm. Pecas: 2x parafusos M8 20mm, 2x
arruelas M8.

Passo 04. Consulte a imagem. Instale 2 x tampas de pléstico. Pecas: 2x tampas de plastico.

MONTAGEM DD DO SUPORTE DE RODA

Passo 05. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem nas estruturas laterais com os orificios de montagem no suporte de rodas DD. Partes: NIL

Passo 06. Consulte a imagem. Aparafuse e prenda com 4 parafusos M8, arruelas e porcas de flange. Pecas: 4 parafusos M8 de 60 mm, 4 porcas de flange M8, 4 arruelas M8.

Passo 07. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem nas estruturas laterais com os orificios de montagem no suporte de rodas DD. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos e arruelas M8. Pecas: 2 x M8 20mm parafusos, 2 x arruelas M8.
Etapa 08. Consulte aimagem. Instale 2 x tampas de plastico. Pecas: 2x tampa de plastico.

MONTAGEM DO MOVIMENTO V3

Passo 01. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem nas estruturas laterais com as insercdes rosqueadas no painel traseiro. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Pegas: 1x painel traseiro, 4 x parafusos M8 60mm, 4 x
arruelas M8.

Passo 02. Consulte aimagem. Alinhe os orificios de montagem nas estruturas laterais com as insercoes rosqueadas na plataforma Motion V3. Aparafuse e prenda com 6 parafusos e arruelas M8. Pegas: 6 x parafusos M8 de 60 mm, 6 x arruelas
M8.

Passo 03. Consulte a imagem. A) Alinhe os orificios de montagem na plataforma Motion V3 com as insercGes rosqueadas na estrutura da base do assento. B) Aparafuse e prenda usando 4 parafusos e arruelas M8. Pecas: 4 parafusos M8 de 20
mm, 4 arruelas M8.

Passo 04. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem no Motion Shifter Arm com as insercdes rosqueadas na estrutura do assento. Aparafuse e prenda com 2 parafusos e arruelas M8 60mm. Pecas: Braco de movimento shifter, 2 x
parafusos M8 60mm, 2 x arruelas.

Passo 05. Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem no Conjunto do Deslocador com os orificios de montagem no Brago do Deslocador de Movimento. Aparafuse e prenda com 3 x parafusos M8, arruelas, arruelas de pressao e porcas
de flange. Pecas: 1x conjunto de suporte do cdmbio, 3 x parafusos M8 de 60 mm, 3 x porcas de flange M8, 3 x arruelas M8, 3 x arruelas de trava.

PARA UMA CONFIGURAGAO COMPLETA DO COCKPIT, CONSULTE A PAGINA 11, PASSO 01,

SUA CONFIGURACAQ ESTA FEITA
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NEXT LEVEL RACING® GT SEAT ADD-ON - PYKOBOJCTBO MO SKCM/NYATALIMU
Mbl 3Ha€M, 4T Bbl XOTUTE HauaTb FOHKY! He ToponuTeCh C MHCTPYKLMAMM 1 CezyiiTe 3TOMY PyKOBOACTBY, 4T0Gbl COGPATh CBOV NPOAYKT. Bbl HACTPOWTE CE0S Ha yCrex, cneays GYKNETy ¢ MHCTPYKUMSIMA, YTOGbI MONHOCTBIO ONTUMIM3MPOBATH CBOV
MPOLYKT.

NPEArOHOYHbIE NMPOBEPKW. MPEAYNPEX/AEHVE

« Moxanyicta, He UCnonb3yiite aNEKTPOMHCTPYMERTSI Ans COOPKH, Tak KaK Ype3MepHasi 3aTsKKa MOXET NOBPEaNTb AETanu.

+ Ecnv BbI coMHeBa€TECh, NPOCMOTPUTE BUAEO MO YCTAHOBKE WM CBSXUTECH C HaMI 110 afpecy support@nextlevelracing.com.
+ Y6eauTech, Y10 BCe TOUKY KPenneHns BbipOBHEHbI MPaBIbHO, YTOGb! M30EXaTb NePeKpy MBaHHS CUAEHDS UK PaMbl.

+ ByabTe OCTOPOXHBI NPU PETYNMPOBKE HAKNOHA CHAEHDS, YTOObI M3GEXaTb TPABM.

+ Pacnionarafite 1 CTpOViTe Ha POBHOI NOBEPXHOCTA.

+ He coenunsiite netanv cunof.

+ /36eraiite 6onToB C NepekpECTHON pe3bOoii.

MPEAYMPEXIEHVE. PerynupoBky Kpecen cnepyet Npou3BOATL TONbKO NOCAE TOro, Kak CMHKa CHAeHbS OyAET NONHOCTBIO MPUKPENAEHa K HIKHEN YacTh CAEHbS.
NPEAYNPEXAEHVE - OMACHOCTb YAYLUbS: Menkue petanu He npesHasHayeHbl Ans AeTeil MAaaLLe 3 1eT uam NioBbiX L, CKMOHHbIX 6paTb B POT HECbeA0OHbIE MPeAMETbI.
Ecnu Bam Tpebyetcs noanepxka no salieMy NPOAYKTY, CBAXMTECH C HaLLel APYXHOI KOMaHAOV no agpecy: support@nextievelracing.com

Or/IABMEHUE

+ PAMA CMAEHBA GT B CBOPE: CTPAHMLIBL: 07 - 11
+ WS 2.0/ DD CBOPKA: CTPAHMLIbI: 11 - 14

+ CEOPKA MOTION V3: CTPAHMLIbI: 14-16

HAYANO

PAMA CUAEHBS GT B CEOPE

LLiar 01. O6patuTech K n3o6paxernio. CHuMITe 6oNTbI 1 Waitbbl ¢ KynonoobpasHoi ronoskoi M8, kotopble 6bian NPEABAPUTENLHO YCTAHOBNEHBI HA CMIMHKE CUAeHbS. [leTan: 1 CinHKa CuaeHbs.

WWar 02. NPEAYMPEXEHVIE: PETY/IMPOBKA PEK/AVHEPOB C/EAYET TO/IbKO MOC/E MOJHOIO 3AKPEMMEHNA CMIVHKM CYAEHBS K HUKHEN YACTW CULEHBS. O6patutech K n306paxeHyio. CoMecTuTe pe3bGoBbie BCTaBKM
CTIMHKY CUAEHbBS C MOHTAXHBIMI OTBEPCTUAMMU HA CMIMHKaX CHAECHBS, NPUKPENNEHHBIX K HIKHEN YacTh CuaeHbs. [leTanu: 1 X HUKHAS YacTb CUASHBS.

LLiar 03. O6patutech k U306paxeHuio. BkpyTuTe 60nThl v 3akpenuTe 6onTaMi 1 LWaiGamy ¢ kynonoobpasHoil ronoBKoM, CHATLIMM paHee Ha Wware 01. Jetanu: HeT.

LLiar 04. O6patuTech K u306paxeHuio. CoBMeCTiTE 0TBEPCTUSA Ha KPbILLKaX OTKWABIBAIOLLMXCS CUAEHHI C Pe3b60BLIMI OTBEPCTUAMI Ha OTKUABIBAIOLLMXCS CHAEHbSAX. [leTanu: 2 Yexna Ans kpecen.

LLiar 05. O6patutech K U306paxeHuio. BkpyTuTe 1 3akpenuTe ¢ nomoLublo 2 BuHToB M5. etanu: 2 BuHTa M5 12 Mu.

WWar 06. PEMY/IMPOBKA KPEC/TA CVAEHBA Cu. u306paxenme. MoaxnmuTe 06a pbiuara HAKMOHa CHAEHBSA 1 OTPEryNMPYHTE CMIMHKY CHAEHBS NOA HYXHbIM yriom. OTnycTUTe phivary, YTo6bl 3advKCMpoBaTh UX Ha MecTe. HacTi: HeT. Mpumedanme.
CHumvTe MpenynpexaaioLLme STUKETKM C CUAEHDS.

War 07. O6patuTecs K n306paxerito. CoBMECTUTE MOHTaXHbIE 0TBEPCTUA Ha KpenneHu Buttkicker ¢ MOHTaXHLIMI OTBEPCTUAMM Ha paMe OCHOBAHMA CHAeHbA. MpuKpyTUTe 1 3akpenwTe AByMS Gontamu M8, waibami 1 pnaHLEBbIMM raitkami.
[Letanu: kpennenve Buttkicker, 2 6onTa M8 60 M, 2 Wwaiibb M8, 2 dnaHuesbie raiiku M8.

LLiar 08. O6partuTecs K U306paxeHmio. BKpyTUTe HOXKM B Pe3b60BbIE BCTaBKY B HINKHEN YacTi 60KOBbIX paM. [letanu: neas it npasas 6oKoBbIE Pambl, 4 HOXKM.

17151 YCTAHOBKM MOTION V3 MEPEAZWTE HA CTPAHILLY 14, LUAT 01

LLlar 09. O6patutech k 306paxeHuio. COBMECTTE MOHTaXHbIE OTBEPCTS Ha GOKOBBLIX pamax ¢ pe3b0OBbIMYU BCTaBKaMM Ha paMe 0CHOBaHNS cuaeHbs. BkpyTuTe 1 3akpenwte 4 Gontamu M8 ¢ waibamu. [letanu: 4 6onta M8 60 M, 4 waii6bl
M8.

LLiar 10. O6patuTecs k u306paxeHHto. CoBMECTUTE MOHTaXHbIE OTBEPCTUS Ha GOKOBbIX paMax C pe3b60BbIMM BCTaBKaM Ha 3aAHelt naHenu. Bkpytute u 3akpenute 4 6ontamn M3 ¢ waitbamu. letan: 3apHas naxens, 4 6onta M8 60 mu, 4
waribbl M8.

LWar 1. O6patwTeck K n306paxernio. A) CoBmecTuTe pe3pboBble WNNAbKA HA NNACTUHE NEPEKNI0HATENS/PY|HOrO TOPMO3a C MOHTaXHbIMM OTBEPCTUAMY Ha NNACTUHE NepeknioyaTens. BkpytuTe 6oNT 1 3akpenute 4 dnaHuesbiMy raitkamm M8. B)
CoBMecTiTE MOHTaXHblE OTBEPCTUS MNACTUHBI MEPEKIYERNS NEPEAaY C MOHTaXHBIMI OTBEPCTUAMY Ha Phlyare NepekioueHns nepeaay. BeepHuTe 1 3akpenuTe ¢ nomoLubio 3 60nTos M8, Lwaii6, CToNopHsIX Wai6 v GnaHLeBbix raek. [letani:
pblvar nepeknioyeHs Nepeaay, NNacTiHa NepekmiodeHs nepeaay, NNacTuHa pbluara NepekMoyeHns nepeday / pyyHoro TopMo3a, 3 6onra M8 60 Mm, 3 dnaHLesble raiikin M8, 3 waiiosl M8, 3 cTonopHble LwaiiGebl.

WWar 12, O6patutech k 1306paxeHmio. COBMECTITE MOHTaXHblE OTBEPCTUS Ha BOKOBOV pame C MOHTaXHLIMI OTBEPCTUSIMY Ha Pbl4are NepekioyeHns nepefay. BeepruTe 1 3akpenuTe ¢ nomoLubio 3 60ntos M8, waii6, cTonopHbIx a6 1
dnaHuesbIx rae. letanu: 3 6onta M8 60 mm, 3 waibel M8, 3 dpnaHuesble raiikv M8, 3 cronopHble waitob M8,

NOACTABKA KONECA 2.0 CEOPKA

LLlar 01. O6patuTecs k u306paxeHHto. COBMECTUTE MOHTaXHbIE OTBEPCTUS Ha GOKOBbIX paMax ¢ pe3b6oBbIMM BCTaBkamu Ha noacTaske Wheel Stand 2.0. YacTu: Her.

LLlar 02. O6patutech K u306paxernio. MpukpyTuTe 1 3akpenuTe ¢ nomoLubio 4 6ontos M8 v wait6. Aetanu: 4 6onta M8 20 MM, 4 waiibel M8.

LLiar 03. O6patutech k U306paxeHuio. COBMECTUTE MOHTaXHbIE OTBEPCTUS Ha GOKOBBIX pamMax ¢ pe3b60oBbIMY BCTaBkamu Ha nopctaske Wheel Stand 2.0. BkpyTwte v 3akpenute aymsi 6onmamu M8 20 Mu v waiibamu. Aetanu: 2 6onta M8 20 mm,
2 waitbbl M3.

Lar 04. O6patyTech K n306paxeruto. YcTaHoBuTE 2 MNACTUKOBBIX KONMayka. [leTany: 2 nnacTiukoBbIx KOMMayKa.

MOACTABKA KO/EC DD B CEOPE

LWar 05. O6patyTecs K n306paxeHiuto. CoBMeCTUTE MOHTaXHbIE 0TBEPCTUA Ha GOKOBLIX PaMaX C MOHTaXHbIMY OTBEPCTUAMM Ha KonecHoil noacTaske DD. [letanu: HeT

LLlar 06. O6patutech k u3o6paxeruio. MpukpyTuTe 1 3akpenwTe 4 Gontamm M8, waibamy v dnatuesbiMy raiikamu. Jetanu: 4 6onta M8 60 Mm, 4 dnaHLeBble raiiku M8, 4 wari6el M8.

War 07. O6patuTech K n306paxerito. COBMECTUTE MOHTaXHbIE 0TBEPCTUA Ha GOKOBBIX PaMaX C MOHTaXHbIMM OTBEPCTUAMY Ha konecHoi noAcTaske DD. BkpyTwTe 1 3akpenuTe asyms Gontamu M8 ¢ waiibamu. [letanu: 2 6onta M8 20 mm, 2
waribbl M8.

Lar 08. O6patuTech K 1306paxerHio. YCTaHoBIUTE 2 NNACTUKOBbIX KONNAuKa. [leTanu: 2 NNacTuKoBbIX KONNauKa.

[IBWXEHWE V3 CEOPKA

LLiar 01. O6paTuTech k n306paxeriio. COBMECTUTE MOHTaXHbIE OTBEPCTUS HA GOKOBBIX PaMax ¢ pe3b60oBLIMM BCTaBKaM Ha 3aHelt naHenw. Bkpytute 1 3akpenwte 4 6ontamu M8 ¢ waiibamu. Jetanu: 13aaHss naHenb, 4 6onta M8 60 mm, 4
wWwaibbl M3.

LLlar 02. O6parutech k U306paxeHmio. COBMECTATE MOHTaXHbIE OTBEPCTUS Ha OKOBBLIX pamax ¢ pe3b6oBbIMY BCTaBkamy Ha nnatdopme Motion V3. Bkpyute v 3akpenute 6 6ontamu M8 ¢ waiibamu. Aetanu: 6 6ontos M8 60 M, 6 wwaito M8.
LWar 03. O6patutech k 306paxermio. A) CoBmecTUTe MOHTaXHbIE 0TBEPCTUS Ha NnaTdopme Motion V3 ¢ pe3bboBbiMK BCTaBKaMM Ha pamMe OCHOBaHMS ciaeHba. B) BeepuTe 1 3akpenute ¢ nomotwpio 4 6onTos M8 1 wait6. [letanu: 4 6onta M3
20 M, 4 wari6el M8.

LLiar 04. O6patutech k 1306paxeHmio. COBMECTATE MOHTaXHbIE OTBEPCTUS Ha Phlyare NepeknioyeHis nepefay ¢ pe3bboBbiMi BCTaBKAMY Ha pame cuaeHbs. BkpytuTe v 3akpenute asyms 6ontamu M8 60 Mu v waitbamu. Aetanu: ppivar
nepeknioyens nepegay, 2 6onra M8 60 MM, 2 Wwaiibbl.

LLlar 05. O6patiutech Kk U306paxeHuio. COBMECTITE MOHTaXHbIE OTBEPCTUS Ha y3Ne NepeKnio4aTens ¢ MOHTaXHbIMU OTBEPCTUAMI Ha phlvare NepeknioYeHns nepesay. BeepruTe v 3akpenute ¢ nomoLpio 3 60170 M8, Wwaii, CTONopHbIX a6 v
OnaHueBbIx raek. [letanu: 1 onopHblit y3en nepeknioyatens, 3 6onta M8 60 mm, 3 dnaHueBbix raitkv M8, 3 Wwaitbsl M8, 3 cTonopHbix Waiibl.

Q19 MOTHOW HACTPOVIKY KABVHBI CM. CTPAHILLY 11, LUAT 01,

HACTPOVIKA 3ABEPLLEHA
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support@nextlevelracing.com

NEXT LEVEL RACING® GT SEAT EKLENTILERI - KULLANIM KILAVUZU
Yarisa baglamak icin istekli oldugunuzu biliyoruz! Talimatlara zaman ayirin ve riiniiniizii monte etmek icin bu kilavuzu izleyin. Uriiniiniizii tamamen optimize etmek icin talimat kitapcigini izleyerek kendinizi basariya hazrrlayacaksiniz.

YARIS ONCESi KONTROLLER. UYARI

+ Asin sikma parcalara zarar verebileceginden liitfen montaj icin elektrikli aletler kullanmayin.

+ Stipheniz varsa kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gecin.

+ Koltugunuzun veya sohretinizin biikiilmesini 6nlemek icin tim montaj noktalarinin dogru sekilde hizalandigindan emin olun.
+ Yaralanmay! 6nlemek icin Koltuk Yastigini ayarlarken dikkatli olun.

+ Diiz bir ylizeye yerlestirin ve insa edin.

+ Parcalari birbirine zorlamayin.

« Capraz disli civatalardan kaginin.

UYARI: Koltuklar yalnizca koltuk arkasi koltuk tabanina tam olarak sabitlendikten sonra ayarlanmalidir.
UYARI - BOGULMA TEHLIKESI: Kiicilk parcalar 3 yasindan kiiciik cocuklar veya yenmeyen nesneleri agizlarina gétirmeye meyill kisiler icin uygun degildir.
Uriiniiniizle ilgili herhangi bir destegje ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten dost ekibimizle iletisime gecin: support@nextlevelracing.com

CINDEKILER

+ GT KOLTUK CERCEVES MONTAJL: SAYFALAR: 07 - 11
+WWS 2.0/ DD MONTAJ: SAYFALAR: 11 - 14

+ HAREKET V3 MONTAJI: SAYFALAR: 14 - 16

BASLAT

GT KOLTUK CERGEVESi MONTAJI

Adim 01. Resme bakin. Koltuk Arkaligina énceden takilmis olarak gelen M8 Kubbe Bagli Civatalari ve Pullari ¢ikarin. Parcalar: 1 x Koltuk Arkasi.

Adim 02. UYARL: KOLTUK TAKIMLARI YALNIZCA KOLTUK ALTINA TAMAMEN GUVENLEDIKTEN SONRA AYARLANMALIDIR. resme bakin. Koltuk Arkast disli ekleri, Koltuk Tabanina takili Koltuk Yatirma Koltuklarindaki montaj delikleriyle hizalayin.
Parcalar: 1x Koltuk Alt.

Adim 03. Resme bakin. Daha dnce Adim 07'de kaldirilan Kubbe Basli Civatalar ve Pullar ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: NIL

Adim 04. Resme bakin. Koltuk Yasti§i Kiliflarindaki delikleri, Koltuk Yatirma Koltuklarindaki disli deliklerle hizalaym. Parcalar: 2 x Koltuk Yatrma Ortiiler.

Adim 05. Resme bakin. 2 x M5 Makine Vidas kullanarak vidalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2 x M5 12mm Makine Vidasl.

Adim 06. KOLTUK YATAK AYARI Resme bakin. Her iki Koltuk Yatirma Kolunu kaldinn ve Koltugu istediginiz aciya ayarlayin. Yerine kilitiemek icin kollari birakin. Parcalar: NIL. Not: Uyari etiketlerini koltuktan soyun

Adim 07. Resme bakin. Buttkicker Mount tizerindeki montaj deliklerini Koltuk Taban Cercevesindeki montaj delikleriyle hizalayin. 2 x M8 Civata, Pul ve Flang Somunlari ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: Buttkicker Mount, 2x M8 60mm Civata,
2 x M8 Pul, 2 x M8 Flansli Somun.

Adim 08. Resme bakin. Ayaklari Yan Cercevelerin altindaki disli eklere vidalayin. Parcalar: Sol ve Sag Yan Cerceveler, 4 x Feet.

MOTION V3'UN KURULUMU iCIN, SAYFA 14, ADIM OTE GEGINiZ

Adim 09. Resme bakin. Yan Cercevelerdeki montaj deliklerini Koltuk Taban Cercevesindeki disli ek parcalarla hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 60mm Civata, 4 x M8 Pul.

Adim 10. Resme bakin. Yan Cercevelerdeki montaj deliklerini Arka Paneldeki disli ek parcalarla hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: Arka Panel, 4 x M8 60mm Civata, 4 x M8 Pul.

Adim 11. Resme bakin. A) Vites Degistirici / El Freni Plakasindaki disli saplamalari Vites Plakasindaki montaj delikleriyle hizalayin. 4 x M8 Flans Somunlari ile vidalayin ve sabitleyin. B) Degistirici Plakanin montaj deliklerini, Degistirici Kol izerinde-
ki montaj delikleriyle hizalayin. 3 x M8 Civata, Pullar, Kilit Pullari ve Flans Somunlariile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: Vites Kolu, Vites Plakasi, Vites / El Freni Plakasi, 3 x M8 60mm Civata, 3 x M8 Flansh Somun, 3 x M8 Pul, 3 x Kilit Pul.

Adim 12. Resme bakin. Yan Cercevedeki montaj deliklerini, Vites Kolu Gizerindeki montaj delikleriyle hizalayin. 3 x M8 Civata, Pullar, Kilit Pullari ve Flans Somunlar ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 3 x M8 60mm Civata, 3 x M8 Pul, 3 x M8
Flans Somun, 3 x M8 Kilit Pul,

TEKERLEK STANDI 2.0 MONTAJ

Adim 01. Resme bakin. Yan Cercevelerdeki montaj deliklerini Tekerlek Sehpasi 2.0 tizerindeki disli ek parcalarla hizalayin. Parcalar: NIL.

Adim 02. Resme bakin. 4 x M8 Civata ve Pul kullanarak vidalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4x M8 20mm Civata, 4x M8 Pul.

Adim 03. Resme bakin. Yan Cercevelerdeki montaj deliklerini Tekerlek Sehpasi 2.0 tizerindeki disli ek parcalarla hizalayin. 2 x M8 20mm Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2x M8 20mm Civata, 2x M8 Pul.
Adim 04. Resme bakin. 2 x Plastik Kapak takin. Parcalar: 2x Plastik Kapaklar.

TEKERLEK STANDI DD MONTAJI

Adim 05. Resme bakin. Yan Cercevelerdeki montaj deliklerini Tekerlek Sehpasi DD (izerindeki montaj delikleriyle hizalayin. Parcalar: NIL

Adim 06. Resme bakin. 4 x M8 Civata, Pul ve Flans Somunlariile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4x M8 60mm Civata, 4x M8 Flangl Somun, 4x M8 Pul.

Adim 07. Resme bakin. Yan Cercevelerdeki montaj deliklerini Tekerlek Sehpasi DD Uizerindeki montaj delikleriyle hizalayin. 2 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 2 x M8 20mm Civata, 2 x M8 Pul.
Adim 08. Resme bakin. 2 x Plastik Kapak takin. Parcalar: 2x Plastik Kapak.

HAREKET V3 MONTAJI

Adim 01. Resme bakin. Yan Cercevelerdeki montaj deliklerini Arka Paneldeki disli ek parcalarla hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 1x Arka Panel, 4 x M8 60mm Civata, 4 x M8 Pul.

Adim 02. Resme bakin. Yan Cercevelerdeki montaj deliklerini Motion V3 platformundaki disli uclarla hizalayin. 6 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 6x M8 60mm Civata, 6x M8 Pul.

Adim 03. Resme bakin. A) Motion V3 Platformundaki montaj deliklerini Koltuk Taban Cercevesindeki disli ek parcalarla hizalayin. B) 4 x M8 Civata ve Pul kullanarak vidalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4x M8 20mm Civata, 4x M8 Pul.

Adim 04. Resme bakin. Hareket Degistirici Koldaki montaj deliklerini Koltuk Cercevesindeki disli uclarla hizalayin. 2 x M8 60mm Civata ve Pul ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: Vites Hareket Kolu, 2 x M8 60mm Civata, 2 x Pul.

Adim 05. Resme bakin. Kaydirici Tertibatindaki montaj deliklerini Hareket Kaydirici Kolu tizerindeki montaj delikleriyle hizalayin. 3 x M8 Civata, Pullar, Kilit Pullari ve Flans Somunlari ile civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 1x Vites Destek Tertibati,
3x M8 60mm Civata, 3x M8 Flansli Somun, 3x M8 Pul, 3 Kilit Pul.

TAM BIR KOKPIT KURULUMU ICIN SAYFA 11, ADIM OE BAKINIZ.
KURULUM YAPILMISTIR
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NEXT LEVEL RACING® GT SEAT AD-ON - NAVOD K POUZIT
Vime, Ze touzite zadit zavodit! Udélejte si ¢as s pokyny a podle tohoto privodce sestavte svij produkt. Postupem podle ndvodu k piné optimalizaci vaseho produktu se pfipravite na Uspéch.

PRED ZAVODN{ KONTROLY. VAROVANI

+ K montazi nepouzivejte elektrické nafadi, protoze prilisné utazeni mize poskodit dily.

«V pfipadé pochybnosti si prohlédnéte instalacni video nebo nas kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
« Ujistéte se, Ze jsou véechny montdzni body sprévné zarovnany, aby nedoslo ke zkrouceni vaseho sedadla nebo slavy.
« Pfi nastavovani skidpéce sedadla budte opatrni, abyste se nezranili.

« Polozte a postavte na rovny povrch.

« Netlacte dily k sobé silou.

+ Vlyhnéte se $roublim s kizovym zavitem.

VAROVANI: Skipéce by mély byt nastaveny pouze tehdy, kdyz je opéradio zcela zajisténo ke spodni ¢asti sedadla.
VAROVANI - NEBEZPECT UDUSENI: Malé ¢asti nejsou urceny détem do 3 let nebo osobém, které majf tendenci vkladat si do st nepozivatelné predméty.
Pokud potiebujete jakoukoli podporu s vasim produktem, kontaktujte nas pratelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com

OBSAH
+ MONTAZ RAMU SEDADLA GT: STRANY: 07 - 11
+ SESTAVENI WS 2.0/ DD: STRANKY: 11 - 14

+ MOTION V3 MONTAZ: STRANY: 14 - 16

START

SESTAVA RAMU SEDADLA GT

Krok 01. Viz obrézek. Oclinstalujte $rouby a podlozky s kopulovou hlavou M8, které byly predinstalované na opéradle sedadla. Casti: 1 x opéradio sedadla.

Krok 02. VAROVANI: Skiapécky BY MELY BYT SERIZENY POUZE, JAK JE OPERADLO SEDADLA PLNE ZAJISTENO KE DNU SEDADLA. Viz obrézek. Vyrovnejte zavitové viozky opéradla sedadla s montaznimi otvory na sklddadlech sedadla
pripojenych ke dnu sedadla. Césti: 1 x Spodni ¢ést sedadla.

Krok 03. Viz obrazek. Priroubuite a zajistéte pomoci $roubli a podlozek s kopulovou hlavou, které byly dfive odinstalovany v kroku 01. Dily: NIL

Krok 04, Viz obrazek. Zarovnejte otvory na krytech sklapécii sedadel se zévitovymi otvory na sklddadlech. Casti: 2 x Potahy na sedacku.

Krok 05. Viz obrazek. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M5 strojnich $roubti. Casti: 2 x M5 12mm strojni $rouby.

Krok 06. SERIZENI SKLOKU SEDADLA Viz obrézek. Zvednéte obé packy naklapéni sedadla a nastavte opéradio sedadla do pozadovaného thlu. Uvolnéte packy, aby zapadly na misto. Casti: NIL. Pozndmka: Odlepte varovné étitky ze sedadla
Krok 07. Viz obrazek. Zarovnejte montdzni otvory na drzéku Buttkicker s montaznimi otvory na ramu zakladny sedadla. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 $roub(, podlozek a pfirubovych matic. Dily: Buttkicker Mount, 2x M8 60mm $rouby,
2x M8 podlozky, 2x M8 prirubové matice.

Krok 08. Viz obrézek. Nasroubuite nozicky do zavitowych viozek na spodni strané bocnich rami. Casti: Levy a pravy bocni ram, 4 x nozicky.

PRO INSTALACI MOTION V3 PRESKOCTE NA STRANU 14, KROK 01

Krok 09. Viz obrézek. Zarovnejte montazni otvory na bocnich ramech se zévitovymi viozkami na ramu zékladny sedadla. Prosroubite a zajistéte pomoci 4 éroubti a podlozek M8. Casti: 4 x M8 60mm $rouby, 4 x M8 podiozky.

Krok 10. Viz obrézek. Zarovnejte montézni otvory na bocnich rdmech se zévitovymi viozkami na zadnim panelu. Progroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubii a podiozek M. Casti: Zadni panel, 4 x M8 60mm $rouby, 4 x M8 podiozky.

Krok 11. Viz obrdzek. A) Viyrovnejte zavitové cepy na desce fazeni / ruéni brzdy s montdznimi otvory na desce fazeni. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 pfirubovych matic M8. B) Zarovnejte montazni otvory desky fazeni's montdznimi otvory na
rameni fazeni. Prosroubujte a zajistéte pomoci 3 x M8 $roub(, podlozek, pojistnych podlozek a piirubovych matic. Dily: Rameno fazeni, Talif fazeni, Talif fazeni / rucni brzdy, 3 x $rouby M8 60 mm, 3 x matice M8 s pfirubou, 3 x podlozky M8, 3 x
pojistné podlozky.

Krok 12. Viz obrézek. Zarovnejte montdni otvory na boénim rdmu s montaznimi otvory na rameni fazeni. Prosroubujte a zajistéte pomocf 3 x M8 $roubi, podlozek, pojistnych podiozek a prirubovych matic. Csti: 3 x Srouby M8 60 mm, 3 x
podlozky M8, 3 x pfirubové matice M8, 3 x pojistné podlozky M8.

MONTAZ STOJANU KOL 2.0

Krok 01. Viz obrézek. Zarovnejte montazni otvory na bocnich ramech se zévitovymi viozkami na stojanu na kola 2.0. Casti: NIL.

Krok 02. Viz obrazek. Prosroubujte a zajistéte pomoci 4 $roubti a podlozek M8. Dily: 4x Srouby M8 20mm, 4x podlozky M8.

Krok 03. Viz obrazek. Zarovnejte montazni otvory na bocnich ramech se zavitovymi viozkami na stojanu na kola 2.0. Prosroubujte a zajistéte pomoci 2 x M8 20mm $roubl a podlozek. Dily: 2x $rouby M8 20mm, 2x podiozky M8.
Krok 04, Viz obrazek. Nainstalujte 2 x plastové vicko. Césti: 2x plastové vicko.

MONTAZ STOJANU KOL DD

Krok 05. Viz obrézek. Zarovnejte montazni otvory na bocnich rémech s montaznimi otvory na stojanu DD. Casti: NIL

Krok 06. Viz obrazek. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubi, podlozek a pfirubovych matic M8. Dily: 4x M8 60mm Srouby, 4x M8 prirubové matice, 4x M8 podiozky.

Krok 07. Viz obrazek. Zarovnejte montdzni otvory na bocnich ramech s montdznimi otvory na stojanu DD. Pro$roubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 $roub( a podlozek. Dily: 2 x $rouby M8 20 mm, 2 x podlozky M8.
Krok 08. Viz obrézek. Nainstalute 2 x plastové vicko. Casti: 2x Plastova krytka.

MOTION V3 MONTAZ

Krok 01. Viz obrézek. Zarovnejte montazni otvory na bocnich ramech se zévitovymi viozkami na zadnim panelu. Prodroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubii a podlozek M8. Casti: 1 x zadni panel, 4 x $rouby M8 60 mm, 4 x podiozky M8.

Krok 02. Viz obrézek. Zarovnejte montazni otvory na bocnich ramech se zévitovymi viozkami na platformé Motion V3. Pfidroubuite a zajistéte pomoci 6 $roubii a podiozek M8. Casti: 6x $rouby M8 60mm, 6x podiozky M.

Krok 03. Viz obrazek. A) Zarovnejte montdzni otvory na platformé Motion V3 se zdvitovymi viozkami na rému zékladny sedadla. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roub a podiozek M8. Dily: 4x $rouby M8 20mm, 4x podiozky M8.

Krok 04. Viz obrazek. Zarovnejte montazni otvory na pohybovém rameni fazeni se zévitovymi viozkami na rému sedadla. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 60mm $roubti a podiozek. Dily: Pohybové rameno fazent, 2 x Srouby M8 60 mm,
2 x podlozky.

Krok 05. Viz obrézek. Zarovnejte montazni otvory na sestavé fazeni s montéznimi otvory na ramenu fazeni pohybu. Prosroubujte a zajistéte pomoci 3 $roubii M8, podiozek, pojistnych podiozek a prirubovych matic. Casti: 1x sestava podpéry
fazeni, 3 x Srouby M8 60 mm, 3 x prirubové matice M8, 3 x podlozky M8, 3 x pojistné podiozky.

KOMPLETNI NASTAVEN KOKPITU VIZ STRANA 11, KROK O1.
NASTAVENI JE HOTOVO

27




support@nextlevelracing.com

NEXT LEVEL RACING® DODATEK DO SIEDZISKA GT - INSTRUKCJA OBSLUGI
Wiemy, ze chcesz zaczac sie Scigac! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby zozy¢ produkt. Aby w petni zoptymalizowac swoj produkt, przygotujesz sie na sukces, postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi.

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM. OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz zbyt mocne dokrecenie moze spowodowac uszkodzenie czesci.

+ W razie watpliwosci zapoznaj sie z filmem instalacyjnym lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextievelracing.com
+ Upewnij sig, ze wszystkie punkty mocowania s odpowiednio wyréwnane, aby uniknac skrecenia siedzenia lub stawy.

+ Zachowaj ostrozno$c podczas regulacji fotela, aby uniknac obrazen.

+ Uktadaj i buduj na réwnej powierzchni.

+ Nie Sciskaj czesci na site.

+ Unikaj wkretw z gwintem krzyzowym.

OSTRZEZENIE: Fotele nalezy regulowac tylko wtedy, gdy oparcie fotela jest catkowicie przymocowane do dna fotela.
OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIANIA SIE: Mate czesci nie dla dzieci ponizej 3 roku zycia lub oséb, ktre majg tendencje do wktadania do st niejadalnych przedmiotow.
Jesli potrzebujesz wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com

SPIS TRESCI

+ MONTAZ RAMY SIEDZISKA GT: STRONY: 07 - 11
+ WS 2.0/DD MONTAZ: STRONY: 11 - 14

» MONTAZ MOTION V3: STRONY: 14 - 16

POCZATEK

MONTAZ RAMY SIEDZISKA GT

Krok 01. Patrz zdjecie. Odinstaluj sruby M8 z them koputowym i podktadki, ktdre zostaty wstepnie zainstalowane na oparciu siedzenia. Czesci: 1 x oparcie siedzenia.

Krok 02. OSTRZEZENIE: FOTELI REGULACYINE POWINNY BYC REGULOWANE TYLKO GDY OPARCIE SIEDZENIA JEST CALKOWICIE ZABEZPIECZONE DO DOLU SIEDZENIA. Zobacz obraz. Dopasuj gwintowane wkiadki oparcia siedziska do
otworow montazowych w rozktadanych fotelach przymocowanych do spodu siedziska. Czesci: 1 x dno siedziska.

Krok 03. Patrz zdjecie. Przykrec i zabezpiecz za pomoca srub i podktadek z them koputowym, ktdre zostaty wezesniej odinstalowane w kroku 01. Czesci: NIL

Krok 04. Patrz zdjecie. Wyréwnaj otwory w ostonach fotela z otworami gwintowanymi w fotelach fotela. Czesci: 2 x pokrowce na fotele.

Krok 05. Patrz zdjecie. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub maszynowych M5, Czesci: 2 Sruby maszynowe M5 12mm.

Krok 06. REGULACJA REGULACJI SIEDZISKA Patrz rysunek. Podnie$ obie dZwignie rozktadania fotela i ustaw oparcie fotela pod zadanym katem. Zwolnij dZwignie, aby zablokowac w miejscu. Czesci: NIL. Uwaga: odklej etykiety ostrzegawcze
zsiedzenia

Krok 07. Patrz zdjecie. Wyréwnaj otwory montazowe w uchwycie Buttkicker z otworami montazowymi w ramie podstawy siedziska. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub M8, podktadek i nakretek kotnierzowych. Czesci: Mocowanie Buttkick-

er, 2 x $ruby M8 60mm, 2 x podkiadki M8, 2 x nakretki kotnierzowe M8.

Krok 08. Patrz zdjecie. Wkre¢ nozki w gwintowane wkiadki na spodzie ram bocznych. Czesci: Ramy po lewej i prawej stronie, 4 x stopy.

DO INSTALACJI MOTION Vi3, PRZEJDZ DO STRONY 14, KROK 01

Krok 09. Patrz zdjecie. Dopasuj otwory montazowe w ramach bocznych do gwintowanych wktadek w ramie podstawy siedziska. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 Srub i podktadek M8. Czesci: 4 x Sruby M8 60mm, 4 x podktadki M8.

Krok 10. Odnies sie do obrazu. Dopasuj otwory montazowe w ramach bocznych do gwintowanych wkfadek na panelu tylnym. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub i podktadek M8. Czesci: Panel tylny, 4 sruby M8 60mm, 4 podkfadki M8.
Krok 11. Odnies sie do obrazu. A) Dopasuj gwintowane kotki na ptytce przerzutki/hamulca recznego do otworéw montazowych na ptytce przerzutki. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 nakretek kotnierzowych M8. B) Wyréwnaj otwory
montazowe w ptycie Shiftera z otworami montazowymi w ramieniu Shiftera. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 3 srub M8, podktadek, podktadek zabezpieczajacych i nakretek kotnierzowych. Czesci: ramie przesuwnika, ptytka przesuwnika,
przesuwnik / ptytka hamulca recznego, 3 x sruby M8 60mm, 3 x nakretki kotnierzowe M8, 3 x podktadki M8, 3 x podkfadki zabezpieczajace.

Krok 12. Odnies sie do obrazu. Wyréwnaj otwory montazowe w ramie bocznej z otworami montazowymi w ramieniu przerzutki. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 3 srub M8, podktadek, podktadek zabezpieczajacych i nakretek kotnierzowych.
Czesci: 3 x $ruby M8 60mm, 3 x podktadki M8, 3 x nakretki kotnierzowe M8, 3 x podkfadki zabezpieczajace M8,

MONTAZ STOJAKOW NA KOLA 2.0
Krok 01. Patrz zdjecie. Dopasuj otwory montazowe w Ramach Bocznych do gwintowanych wktadek na podpdrce Wheel Stand 2.0. Czesci: NIL.
Krok 02. Patrz zdjecie. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub i podktadek M8. Czesci: 4x $ruby M8 20mm, 4x podktadki M8.

Krok 03. Patrz zdjecie. Dopasuj otwory montazowe w Ramach Bocznych do gwintowanych wktadek na podpdrce Wheel Stand 2.0. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub i podktadek M8 20 mm. Czesci: 2x $ruby M8 20mm, 2x podktadki M8.

Krok 04. Patrz zdjecie. Zainstaluj 2 x plastikowe nakfadki. Czesci: 2x plastikowe naktadki.

MONTAZ STOJAKA NA KOLA DD

Krok 05. Patrz zdjecie. Wyréwnaj otwory montazowe na Ramach Bocznych z otworami montazowymi na stojaku na kofa DD. Czesci: NIL

Krok 06. Patrz zdjecie. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub M8, podktadek i nakretek kotnierzowych. Czesci: 4x sruby M8 60mm, 4x nakretki kotnierzowe M8, 4x podktadki M8.

Krok 07. Patrz zdjecie. Wyrdwnaj otwory montazowe na Ramach Bocznych z otworami montazowymi na stojaku na kota DD. Przykrec i zabezpiecz 2 x srubami M8 i podktadkami. Czesci: 2 Sruby M8 20mm, 2 x podktadki M8.
Krok 08. Patrz zdjecie. Zainstaluj 2 x plastikowe nakfadki. Czesci: 2x plastikowa nasadka.

MONTAZ RUCHU V3

Krok 01. Patrz zdjecie. Dopasuj otwory montazowe w ramach bocznych do gwintowanych wkfadek na panelu tylnym. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub i podktadek M8. Czesci: 1x panel tylny, 4 x sruby M8 60mm, 4 x podktadki M8.
Krok 02. Patrz zdjecie. Dopasuj otwory montazowe ram bocznych do gwintowanych wkfadek na platformie Motion V3. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 6 $rub i podktadek M8. Czesci: 6x $ruby M8 60mm, 6x podktadki M8.

Krok 03. Patrz zdjecie. A) Dopasuj otwory montazowe platformy Motion V3 do gwintowanych wktadek na ramie podstawy siedziska. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub M8 i podktadek. Czesci: 4x sruby M8 20mm, 4x podkiadki M8.
Krok 04. Patrz zdjecie. Dopasuj otwory montazowe ramienia Motion Shifter do gwintowanych wkfadek na ramie siedziska. Przykrec i zabezpiecz za pomocg 2 $rub i podktadek M8 60 mm. Czesci: Shifter Motion Arm, 2 x Sruby M8 60mm, 2 x
podktadki.

Krok 05. Patrz zdjecie. Wyréwnaj otwory montazowe w zespole przesuwnika z otworami montazowymi w ramieniu przesuwnika ruchu. Przykrec i zabezpiecz za pomocg 3 $rub M8, podktadek, podktadek zabezpieczajacych i nakretek kotnier-
zowych. Czesci: 1x zespét wspornika manetki, 3x Sruby M8 60mm, 3x nakretki kotnierzowe M8, 3x podktadki M8, 3x podktadki zabezpieczajace.

PELNA KONFIGURACJA KOKPITU PATRZ STRONA 11, KROK 01.
TWOJA KONFIGURACJA JEST ZAKONCZONA
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NEXT LEVEL RACING® GT SEAT ADD-ON - NAVOD NA POUZITIE

Vieme, Ze sa uz tesite, kedy zaCnete pretekat!

Najdite si ¢as na pokyny a podla tohto sprievodcu zostavte svoj produkt.

Postupujte podla ndvodu na Uplnu optimalizaciu svojho produktu a pripravte sa na Uspech.

PRED PRETEKMI / VAROVANIE

¢ Pri montazi nepouzivajte elektrické naradie, pretozZe priliSné utiahnutie moze poskodit diely.

¢V pripade pochybnosti si pozrite inS§talacné video alebo nas kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com.

e Uistite sa, Ze st vSetky montazne body spravne zarovnané, aby nedoslo ku skruteniu vasho sedadla alebo kolajnic.

¢ Pri nastavovani sklapacieho sedadla budte opatrni, aby ste sa nezranili.

* PoloZte a postavte zostavu na rovny povrch.

¢ Netlacte diely k sebe silou.

¢ \lyhnite sa skrutkdm s krizovym zavitom.

VAROVANIE: Sklapace by sa mali nastavovat iba vtedy, ked'je operadlo Uplne zaistené k spodnej ¢asti sedadla.

VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO UDUSENIA: Malé ¢asti nie st uréené detom do 3 rokov ani osobam, ktoré maju tendenciu vkladat si do st nepozivatelné
predmety.

Ak potrebujete akukolvek podporu s vasim produktom, kontaktujte nas priatelsky tim na adrese: support@nextlevelracing.com

OBSAH

» MONTAZ RAMU SEDADLA GT: STRANY 07 - 11

e SEATZEN™VS 2.0/ DD: STRANY 11 -14

» MOTION V3 MONTAZ: STRANY 14-16

START

ZOSTAVA RAMU SEDADLA GT

Krok 01. Pozri obrazok.

Odinstalujte skrutky a podlozky s kopulovou hlavou M8, ktoré boli predinstalované na operadle sedadla.

Casti: 1x operadlo sedadla.

Krok 02. VAROVANIE: Sklapace by sa mali nastavovat iba vtedy, ked'je operadlo sedadla Uplne zaistené k spodnej ¢asti sedadla.

Pozri obrazok. Zarovnajte zavitové vlozky operadla sedadla s montaZznymi otvormi na konzolach sedadla pripevnenych k spodnej ¢asti sedadla.
Casti: 1x spodna &ast sedadla.

Krok 03. Pozri obrazok.

Priskrutkujte a zaistite pomocou skrutiek a podloziek s kopulovou hlavou, ktoré boli predtym odinstalované v kroku 01.

Diely: NIL.

Krok 04. Pozri obrazok.

Zarovnajte otvory na krytoch skldpacieho mechanizmu sedadla so zavitovymi otvormi na konzolach sedadla.

Casti: 2x kryt na sedadlo.

Krok 05. Pozri obrazok.

Priskrutkujte a zaistite pomocou 2x skrutiek M5 s plochou hlavou.

Casti: 2x skrutka M5 12 mm s plochou hlavou.

Krok 06. NASTAVENIE SKLONU SEDADLA. Pozri obrazok.

Zdvihnite obe packy sklapania sedadla a nastavte operadlo sedadla do pozadovaného uhla. Uvolnite packy, aby zapadli na miesto.

Casti: NIL.

Poznamka: Odlepte varovné §titky zo sedadla.

Krok 07. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na drziaku ButtKicker s montaznymi otvormi na réme zakladne sedadla. Priskrutkujte a zaistite pomocou 2x skrutiek M8,
podloziek a prirubovych matic.

Diely: ButtKicker Mount, 2x skrutka M8 60 mm, 2x podlozka M8, 2x prirubova matica.

Krok 08. Pozri obrazok.

Naskrutkujte nozicky so zavitovymi vlozkami na spodnej strane bo¢nych ramov.

Casti: lavy a pravy boény ram, 4x nozicka.
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Krok 09. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na boénych ramendch so zavitovymi vloZzkami na réme zakladne sedadla. Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek a podloZiek
M8.

Casti: 4x skrutka M8 60 mm, 4x podlozka M8.

Krok 10. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na bo¢nych rémoch so zavitovymi vlozkami na zadnom paneli. Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek a podloziek M8.
Casti: zadny panel, 4x skrutka M8 60 mm, 4x podlozka M8.

Krok 11. Pozri obrazok.

A) Zarovnajte zavitové ¢apy na doske riadenia / ru¢nej brzdy s montaznymi otvormi na doske riadenia. Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 prirubovych matic
M8.

B) Zarovnajte montéazne otvory dosky riadenia s montaznymi otvormi na rame riadenia. Priskrutkujte a zaistite pomocou 3x skrutiek M8, podloziek, poistnych
podloziek a prirubovych matic.

Diely: rameno riadenia, tanier riadenia / ru¢nej brzdy, 3x skrutka M8 60 mm, 3x matica M8 s prirubou, 3x podlozka M8, 3x poistna podlozka.
Krok 12. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na boénom rdme s montaznymi otvormi na ramene riadenia. Priskrutkujte a zaistite pomocou 3x skrutiek M8, podloziek,
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poistnych podloziek a prirubovych matic.

Casti: 3x skrutka M8 60 mm, 3x podlozka M8, 3x prirubova matica M8, 3x poistna podlozka M8.

MONTAZ STOJANA KOL 2.0

Krok 01. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na bo¢nych rémoch so zavitovymi vlozkami na stojane kolies 2.0.

Casti: NIL.

Krok 02. Pozri obrazok.

Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek a podloZiek M8.

Diely: 4x skrutka M8 20 mm, 4x podloZzka M8.

Krok 03. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na bo¢nych ramoch so zavitovymi vlozkami na stojane kolies 2.0. Priskrutkujte a zaistite pomocou 2x skrutiek M8 20 mm a
podloziek.

Diely: 2x skrutka M8 20 mm, 2x podlozka M8.

Krok 04. Pozri obrazok.

Nainstalujte 2x plastové viecka.

Casti: 2x plastové viecko.

MONTAZ STOJANA KOL DD

Krok 05. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na bo¢nych rémoch s montaznymi otvormi na stojane DD.

Casti: NIL.

Krok 06. Pozri obrazok.

Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek, podloZiek a prirubovych matic M8.

Diely: 4x skrutka M8 60 mm, 4x prirubova matica M8, 4x podlozka M8.

Krok 07. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na boénych ramoch s montaznymi otvormi na stojane DD. Priskrutkujte a zaistite pomocou 2x skrutiek M8 a podlozZiek.
Diely: 2x skrutka M8 20 mm, 2x podlozka M8.

Krok 08. Pozri obrazok.

Nainstalujte 2x plastové viecka.

Casti: 2% plastové viecko.

MONTAZ MOTION V3

Krok 01. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na boénych ramoch so zavitovymi vlozkami na zadnom paneli. Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek a podloZiek M8.
Casti: 1x zadny panel, 4x skrutka M8 60 mm, 4x podlozka M8.

Krok 02. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na platforme Motion V3 so zavitovymi vlozkami na rame zékladne sedadla.

B) Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek a podloZiek M8.

Diely: 4x skrutka M8 20 mm, 4x podloZka M8.

Krok 03. Pozri obrazok.

A) Zarovnajte montazne otvory na platforme Motion V3 so zavitovymi vlozkami na rame zakladne sedadla.

B) Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek a podloZiek M8.

Diely: 4x skrutka M8 20 mm, 4x podlozka M8.

Krok 04. Pozri obrazok.

A) Zarovnajte montazne otvory na pohybovom ramene riadenia so zavitovymi vlozkami na rame sedadla. Priskrutkujte a zaistite pomocou 2x skrutiek M8 60
mm a podloZiek.

Diely: pohybové rameno riadenia, 2x skrutka M8 60 mm, 2x podlozka.

Krok 05. Pozri obrazok.

Zarovnajte montazne otvory na zostave riadenia s montaznymi otvormi na ramene riadenia pohybu. Priskrutkujte a zaistite pomocou 3 skrutiek M8, podloZiek,
poistnych podloziek a prirubovych matic.

Casti: 1x zostava podpery riadenia, 3x skrutka M8 60 mm, 3x prirubova matica M8, 3x podlozka M8, 3x poistna podlozka.
KOMPLETNE NASTAVENIE KOKPITU - POZRI STRANU 11, KROK 01.

NASTAVENIE JE HOTOVE.

HU
NEXT LEVEL RACING® GT SEAT ADD-ON - HASZNALATI UTMUTATO

Tudjuk, hogy mar alig varja, hogy elkezdhesse a versenyzést!

Szanjon id6t az utasitdsok elolvasdsara, és a termék Osszeszerelése soradn kovesse ezt az Utmutatot.

A sikeres hasznalat érdekében kovesse a termék teljes korl optimalizalasara vonatkozé utmutatot.

VERSENYZES ELOTTI ELLENORZESEK / FIGYELMEZTETES

* Az 6sszeszereléshez ne hasznaljon elektromos szerszamokat, mert a tulzott meghuzas karosithatja az alkatrészeket.

* Kétség esetén tekintse meg a telepitési videot, vagy lépjen kapcsolatba vellink a support@nextlevelracing.com cimen.

* Gy6z6djon meg arrél, hogy minden rogzitési pont megfelelden illeszkedik, hogy elkerilje az ilés vagy a sinek elcsavarodasat.
e A donthet6 Ulés beallitasakor legyen dvatos a sérlilések elkerllése érdekében.
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* Az egységet sik fellileten allitsa 0ssze és helyezze el.

* Ne eréltesse egymashoz az alkatrészeket.

« Ugyeljen arra, hogy a csavarokat ne ferdén hajtsa be a menetbe.

FIGYELMEZTETES: A dontémechanizmust csak akkor szabad beallitani, ha az (ilés hattamlaja teljesen rogzitve van az iilés alsé részéhez.
FIGYELMEZTETES - FULLADASVESZELY: Az apro alkatrészek nem alkalmasak 3 év alatti gyermekek, illetve olyan személyek szamara, akik hajlamosak nem
ehetd targyakat a szajukba venni.

Ha barmilyen segitségre van szuksége a termékkel kapcsolatban, forduljon baratsagos tigyfélszolgalati csapatunkhoz a kovetkezé cimen:
support@nextlevelracing.com

TARTALOM

o GT ULESKERET OSSZESZERELESE: 07-11. OLDAL

* SEATZEN™VS 2.0/ DD: 11-14. OLDAL

» MOTION V3 TELEPITESE: 14-16. OLDAL

KEZDES

GT ULESKERET OSSZESZERELESE

01. lépés. Lasd az abrat.

Tavolitsa el az Gilés hattamlajara eldre felszerelt M8 domboru fejli csavarokat és alatéteket.

Alkatrészek: 1x ulés hattamla.

02. lépés. FIGYELMEZTETES: A dontémechanizmust csak akkor szabad beallitani, ha az tilés hattamlaja teljesen rogzitve van az (ilés alsé részéhez.

Lasd az abrat. Igazitsa az Ulés hattdmlajanak menetes betéteit az ilés alsé részéhez rogzitett liléskonzolok rogzitéfurataihoz.

Alkatrészek: 1x Ulés alsoé rész.

03. lépés. Lasd az abrat.

Csavarozza 0ssze és rogzitse a 01. lépésben kordbban eltavolitott domboru fejli csavarokkal és alatétekkel.

Alkatrészek: NINCS.

04. lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa az Ulés dontémechanizmusanak burkolatain talalhaté furatokat az tiléskonzolok menetes furataihoz.

Alkatrészek: 2x tlésburkolat.

05. lépés. Lasd az abrat.

Csavarozza 6ssze és rogzitse 2x M5 lapos fejl csavarral.

Alkatrészek: 2x M5 12 mme-es lapos fejli csavar.

06. lépés. AZ ULES DOLESSZOGENEK BEALLITASA. Lasd az abrat.

Emelje fel mindkét tGlésdontd kart, és allitsa az Gilés hattamlajat a kivant szogbe. Engedje el a karokat, hogy a helylkre rogziiljenek.

Alkatrészek: NINCS.

MEGJEGYZES: Tavolitsa el a figyelmeztetd cimkéket az (ilésrol.

07.lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa a ButtKicker tart6 rogzit6furatait az tilés alapkeretének rogzitéfurataihoz. Csavarozza 0ssze és rogzitse 2x M8 csavarral, alatétekkel és peremes
anyakkal.

Alkatrészek: ButtKicker Mount, 2x M8 60 mm-es csavar, 2x M8 alatét, 2x peremes anya.

08. lépés. Lasd az abrat.

Csavarja be a ldbakat az oldalkeretek alsé részén taldlhaté menetes betétekbe.

Alkatrészek: bal és jobb oldalkeret, 4x lab.

A MOTION V3 TELEPITESEHEZ UGORJON A 14. OLDAL 01. LEPESEHEZ

09. lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa az oldalkarok rogzit6furatait az tlés alapkeretén taldlhaté menetes betétekhez. Csavarozza 0ssze és rogzitse 4x M8 csavarral és alatétekkel.
Alkatrészek: 4x M8 60 mm-es csavar, 4x M8 alatét.

10. lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa az oldalkeretek rogzitéfuratait a hatsé panelen talalhaté menetes betétekhez. Csavarozza 6ssze és rogzitse 4x M8 csavarral és alatétekkel.
Alkatrészek: hatsoé panel, 4x M8 60 mm-es csavar, 4x M8 alatét.

11. lépés. Lasd az abrat.

A) Igazitsa a valto-/kéziféklemez menetes csapjait a valtélemez rogzitéfuratainoz. Csavarozza 6ssze és rogzitse 4x M8 peremes anyaval.

B) Igazitsa a valtdlemez rogzitéfuratait a valtokar rogzitéfuratainoz. Csavarozza 6ssze és rogzitse 3x M8 csavarral, alatétekkel, biztositoalatétekkel és peremes
anyakkal.

Alkatrészek: valtdkar, valto-/kéziféklemez, 3x M8 60 mm-es csavar, 3x M8 peremes anya, 3x M8 alatét, 3x biztositdéalatét.

12. lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa az oldalkeret rogzit6furatait a valtokar rogzitéfurataihoz. Csavarozza 0ssze és rogzitse 3x M8 csavarral, alatétekkel, biztositéalatétekkel és peremes
anyakkal.

Alkatrészek: 3x M8 60 mm-es csavar, 3x M8 alatét, 3x M8 peremes anya, 3x M8 biztositdalatét.

WHEEL STAND 2.0 TELEPITESE

01. lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa az oldalkeretek rogzit6furatait a Wheel Stand 2.0 menetes betéteihez.

Alkatrészek: NINCS.

02. lépés. Lasd az abrat.

Csavarozza 6ssze és rogzitse 4x M8 csavarral és alatétekkel.

Alkatrészek: 4x M8 20 mme-es csavar, 4x M8 alatét.

03. lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa az oldalkeretek rogzitéfuratait a Wheel Stand 2.0 menetes betéteihez. Csavarozza 0ssze és rogzitse 2x M8 20 mm-es csavarral és alatétekkel.
Alkatrészek: 2x M8 20 mm-es csavar, 2x M8 alatét.
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04. lépés. Lasd az abrat.

Szereljen fel 2x manyag zarékupakot.

Alkatrészek: 2x mlanyag zarokupak.

DD WHEEL STAND TELEPITESE

05. lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa az oldalkeretek rogzit6furatait a DD allvany rogzitéfurataihoz.

Alkatrészek: NINCS.

06. lépés. Lasd az abrat.

Csavarozza 0ssze és rogzitse 4x M8 csavarral, alatétekkel és peremes anyakkal.

Alkatrészek: 4x M8 60 mm-es csavar, 4x M8 peremes anya, 4x M8 alatét.

07.lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa az oldalkeretek rogzit6furatait a DD allvany rogzitéfuratainoz. Csavarozza 6ssze és rogzitse 2x M8 csavarral és alatétekkel.
Alkatrészek: 2x M8 20 mm-es csavar, 2x M8 alatét.

08. lépés. Lasd az abrat.

Szereljen fel 2x mUanyag zarékupakot.

Alkatrészek: 2x mlanyag zarékupak.

MOTION V3 TELEPITESE

01. lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa az oldalkeretek rogzit6furatait a hatsé panel menetes betéteihez. Csavarozza 6ssze és rogzitse 4x M8 csavarral és alatétekkel.
Alkatrészek: 1x hatsé panel, 4x M8 60 mm-es csavar, 4x M8 alatét.

02. lépés. Lasd az abrat.

A) Igazitsa a Motion V3 platform rogzitéfuratait az lilés alapkeretén talalhaté menetes betétekhez.

B) Csavarozza 0ssze és rogzitse 4x M8 csavarral és alatétekkel.

Alkatrészek: 4x M8 20 mme-es csavar, 4x M8 alatét.

03. lépés. Lasd az abrat.

A) Igazitsa a Motion V3 platform rogzitéfuratait az Gilés alapkeretén talalhaté menetes betétekhez.

B) Csavarozza 0ssze és rogzitse 4x M8 csavarral és alatétekkel.

Alkatrészek: 4x M8 20 mme-es csavar, 4x M8 alatét.

04. lépés. Lasd az abrat.

A) Igazitsa a mozg6 valtokar rogzitéfuratait az Uléskeret menetes betéteihez. Csavarozza 6ssze és rogzitse 2x M8 60 mm-es csavarral és alatétekkel.
Alkatrészek: mozgé valtdkar, 2x M8 60 mm-es csavar, 2x alatét.

05. lépés. Lasd az abrat.

Igazitsa a valtdegység rogzitéfuratait a mozgo valtdkar rogzitéfuratainoz. Csavarozza 6ssze és rogzitse 3x M8 csavarral, alatétekkel, biztositéalatétekkel és
peremes anyakkal.

Alkatrészek: 1x valtotartd egység, 3x M8 60 mm-es csavar, 3x M8 peremes anya, 3x M8 alatét, 3x biztositdalatét.

A COCKPIT TELJES BEALLITASAHOZ LASD A 11. OLDAL 01. LEPESET.

A BEALLITAS BEFEJEZODOTT.



support@nextlevelracing.com




